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Zielgruppe und Einsatzmaéglichkeiten

Deutsch im Krankenhaus Neu ist ein Lehrwerk fur Arzte und Krankenpflegekrafte mit
Grundkenntnissen im Deutschen (ab A2). Es kann kurstragend oder kursbegleitend neben
einem allgemeinsprachlichen Lehrwerk eingesetzt werden.

Bestandteile des Lehrwerks

Das integrierte Lehr- und Arbeitsbuch fihrt in 12 Kapiteln durch die wichtigsten Situatio-
nen am Arbeitsplatz Krankenhaus.

2 Audio-CDs enthalten Dialoge, Héraufgaben und Aussprachetbungen aus dem Lehr- und
Arbeitsbuch.

Die Lehrerhandreichungen bieten Erlduterungen zu Konzept, Aufbau und Bestandteilen
der Kapitel und geben in knapper Form Anregungen zum Unterrichtsablauf und erganzen
berufsspezifische Informationen. Ab Seite 37 finden Sie die Lésungen zu den Aufgaben
und Ubungen des Lehr- und Arbeitsbuchs.

Im Internet finden Sie unter www.langenscheidt.de/deutsch-im-krankenhaus die Tran-
skripte zu allen Hértexten, auch zu denen, die tber das Lehr- und Arbeitsbuch hinausgehen
und dort nicht abgedruckt sind.

Konzept

Deutsch im Krankenhaus Neu fihrt in 12 Kapiteln an die Kommunikation im beruflichen
Alltag von Arzten und Pflegekréften in Deutschland heran. Wir gehen davon aus, dass die
Lernenden Uber die berufliche Qualifikation bereits verfigen und somit Fachkenntnisse
mitbringen.

Deutsch im Krankenhaus Neu bereitet Arzte und Pflegekrafte auf den beruflichen Alltag
in deutschsprachigen Landern vor. Im Zentrum des Lehrwerks steht die sprachliche Bewal-
tigung besonders wichtiger Arbeitssituationen, insbesondere die mindliche Kommunika-
tion und die Dokumentation. Das Lehrwerk unterscheidet dabei zwischen produktiv zu
beherrschenden Strukturen und Redemitteln (ab A2) und rezeptiven Fertigkeiten (bis B2).
Horverstehen und Sprechfahigkeit werden besonders intensiv getibt. Die im Mundlichen
zu trainierenden Rollen sind aus der Berufsrealitat gegriffen, wobei die Situationen nach
Wichtigkeit und Haufigkeit im Krankenhausalltag ausgewahlt und naturlich exemplarisch
sind.

Deutsch im Krankenhaus Neu bietet Redemittel mit rollenspezifischen Zuordnungen an
(Arzte, Pflegekrafte, Patienten, ...). In der Regel werden die Rollen der Arzte und des
Pflegepersonals aktiv trainiert. Die Rollen der Patienten und anderer Kollegen werden
vorwiegend auf der rezeptiven Ebene gelbt.
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Einleitung .

Textsorten und Dokumentationen (z.B. PC-Einsatz oder Kurvendokumentation) sind
jeweils Beispiele, sie konnen an den unterschiedlichen Krankenh&usern mit unterschied-
lichen Abweichungen von unseren Modellen vorkommen. Falls méglich, bietet es sich hier
an, Vergleichsmaterial aus den Krankenhdusern, an denen die Lernenden evtl. schon ar-
beiten, mitbringen zu lassen und damit kontrastiv zu arbeiten.

Deutsch im Krankenhaus Neu gibt sprachliche und berufsspezifische Tipps, die Sie im Un-
terricht vertiefen kénnen. Die berufsspezifischen Tipps sind am Rand mit einer Gluhbirne
Q versehen (s. Lehr- und Arbeitsbuch S. 8), die Sprachtipps mit m (s. Lehr- und Ar-
beitsbuch S. 11) gekennzeichnet.

Fachwortschatz

Neben der medizinischen Fachterminologie griechischer und lateinischer Herkunft ist die
Beherrschung der deutschen Bezeichnungen fur Krankheiten und Untersuchungen, wie
Blinddarmentziindung fir Appendizitis oder Ultraschalluntersuchung fur Sonographie,
fur die reibungslose Kommunikation zwischen Fachpersonal und Patienten und Angehéri-
gen besonders wichtig. In der Regel sind den Lernenden die Fachtermini bekannt, jedoch
ist es fir sie ungewohnt, ,, Ubersetzungen” fir den medizinischen Laien zu verwenden, da
in vielen Herkunftslandern die medizinischen Fachtermini Bestandteile der Allgemeinspra-
che sind. Aus diesem Grund geht Deutsch im Krankenhaus Neu auf diese Ubersetzungen
gezielt ein.

AuBerdem werden die Lernenden dazu angehalten, ein Vokabelheft VW zu fithren, in das
neue Vokabeln, Wortfelder und -netze Gbertragen werden kdnnen. Das Register am Ende
des Lehr- und Arbeitsbuchs erméglicht die Auffindung wichtiger Fachvokabeln im Lehr-
werk.

Zahlen und Buchstabieren

Die Beherrschung der Zahlen und des Alphabets ist fur diese Zielgruppe besonders wichtig,
insbesondere das Buchstabieren von Namen und das Lesen, Notieren und Weitergeben
von Werten, denn hier kénnen Fehler und Missverstandnisse fur die Patienten fatale
Folgen haben. In Deutsch im Krankenhaus Neu werden diese Themen deshalb, obwohl
eigentlich auf dem Niveau A1 angesiedelt, noch einmal aufgegriffen. Bei Bedarf sollten sie
durch Zusatzmaterial vertieft werden.

Aussprache

In der miindlichen Kommunikation ist die Aussprache von besonderer Bedeutung. Eine
gute Aussprache dient dem besseren Verstandnis, einer groBeren Akzeptanz durch den
Gesprachspartner und, im beruflichen Kontext besonders wichtig, der Vermeidung von
Missverstandnissen.
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Einleitung

In Deutsch im Krankenhaus Neu finden sich in jedem zweiten Kapitel vor den Grammatik-
seiten Ausspracheubungen, in denen die Aussprache von Messwerten, Fachtermini und
schwierigen Wértern trainiert wird. Diese Ubungen greifen auf das vorhergehende und das
laufende Kapitel zurlck. Die Lernenden werden auBerdem aufgefordert, weitere schwierige
Woérter zu suchen. Dies sollte auch in beiden Kapiteln geschehen. Im Unterricht kénnen Sie
die Lernenden daruberhinaus ermutigen, ihre individuellen Ausspracheschwierigkeiten zu
reflektieren und nach dem Muster ,Schwierige Worter aussprechen” zu bearbeiten.

Grammatik

Deutsch im Krankenhaus Neu fasst am Ende jedes Kapitels Strukturen, die fur die sprach-
liche Bewaltigung der angebotenen Situationen besonders wichtig sind, Ubersichtlich
zusammen und schlieBt Ubungen dazu an, in denen die Lernenden Ihre Kenntnisse Gber-
prufen und festigen kdnnen. In der Regel setzen diese Strukturen auf A2 (bis B1/B2) an, in
wenigen fir die Zielgruppe besonders wichtigen Fallen gibt es kurze Wiederholungen des
Lernstoffs von A1. Da Deutsch im Krankenhaus Neu allgemeinsprachliche Kenntnisse vor-
aussetzt, folgt die Zuordnung der Strukturen dem situativen Aufbau der Kapitel (und nicht
einer Progression im allgemeinsprachlichen Sinn).
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Der erste Arbeitstag n
Handlungsbereich

Erwartungen an den Arbeitsplatz formulieren, Hierarchie und Berufsbezeichnungen
kennenlernen, sich mit den Kollegen bekannt machen, BegrtiBen und Verabschie-
den, sich im Patientenzimmer verstandigen, Belegungs- und Dienstplane lesen, Aus-
kunft geben und nachfragen

Wortschatz

Berufe in der Krankenpflege, Gegenstéande im Patientenzimmer, Dienstplan/-zeiten
Zahlen: 0-24, Uhrzeit

Grammatik

Verben mit Erganzungen, Personalpronomen im Nominativ, Akkusativ und Dativ

Erwartungen und Wiinsche

Kennenlernspiel als positiver Einstieg: Vorstellen, Beruf, Berufserfahrung - Vorentlastung
.Vorstellung bei den Kollegen”, realitatsnah, diese Informationen sind auch in der Klinik
bzw. beim Vorstellungsgesprach wichtig.

1 Situieren in der beruflichen Situation der Lernenden, auf zukunftige Arbeitssituation
der Lernenden eingehen, Uber positive und negative Erwartungen sprechen — an der
Tafel oder am Flipchart visualisieren.

Hierarchie im Krankenhaus

2a Hierarchie in einem deutschen Krankenhaus, Funktionen im Krankenhaus den Ebenen
zuordnen. ,Gesundheits- und Krankenpfleger/-in” ist die offizielle Berufsbezeichnung
fur herkémmlich , Krankenpfleger/Krankenschwester”, letztere wird im Alltag weiter-
hin verwendet.

2b Mit der Arbeitssituation vergleichen, folgende Berufe konnten je nach Klinik auBerdem
vorhanden sein: Stationssekretarin (erledigt Schreibarbeit, Terminvereinbarung etc.), Sta-
tionsassistentin (erledigt hauswirtschaftliche Tatigkeiten auf der Station), Dokumentati-
onsassistent/in (verschllsselt Diagnosen und Prozeduren), Krankenpflegehelfer/-innen,
Pflegehelfer/-innen, Auszubildende in der Altenpflege, Praktikant/-in, Zivildienstleisten-
der, Famulant (studentischer Praktikant), PJler (Student, der sein Praktisches Jahr absol-
viert und danach mit dem 3. Staatsexamen sein Studium abschlie3t). Zu den pflegerischen
Berufen in Deutschland: Hier steht die qualifizierte Pflege der Patienten im Vordergrund,
wohingegen die Pflege im Ausland oft von Angehérigen Gbernommen wird, wéahrend
Krankenpflegepersonal dort auch Tatigkeiten ausfuhrt, die hierzulande &rztliche sind.

2c Die Skizze aus 2a in ein Vokabelheft Gbertragen lassen und darauf hinweisen, dass neben
Skizzen auch andere Vokabeln eingetragen werden sollen, hier z.B. weitere Berufe auf
der Station.
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n Der erste Arbeitstag

Vorstellung bei den Kollegen

8

3

Bucher schlieBen und an die Tafel schreiben: Wohin geht Schwester Svetlana? Hortext
héren, Frage beantworten lassen, danach mit verteilten Rollen lesen.

Blicher schlieBen und an die Tafel schreiben: Wen trifft Schwester Svetlana? Falls nétig,
den Hértext 2-mal héren und Namen notieren lassen. Danach lesen und Berufe A-E
den Personen aus dem Dialog zuordnen.

Mégliche Satze aus den Dialogen 3 und 4 eintragen. Fotos genau ansehen, Handgeben
bei der Vorstellung und der offiziellen BegriBung thematisieren und mit Konventio-
nen in Heimatlandern vergleichen.

Auf den Satz ,,Wir duzen uns” (Sr. Susanne, 4b) hinweisen. Tabelle an der Tafel skizzie-
ren, Lerner in Partnerarbeit Uberlegen und in ihre Hefte schreiben lassen. Danach mit
Herkunftssprache vergleichen.

7a Bei geschlossenen Blchern héren, Namen notieren lassen, evtl. ein 2. Mal héren lassen.

7b Text lesen lassen, danach jeweils in 2er-Gruppen lesen lassen. Sollte die Vorstellungssi-

tuation zu Beginn noch schwierig gewesen sein, lassen Sie die Lernenden die Situation
noch mal spielen: Nehmen Sie einen Ball und werfen Sie ihn einem Lernenden zu, fra-
gen Sie ,Wie heiBt du?” Er/Sie antwortet und wirft den Ball einem anderen Lernenden
zu. Achten Sie darauf, dass in der Ubungssituation sowohl ,du” als auch ,Sie” verwen-
det wird. Bei getbten Lernenden im Rollenspiel die Situation Uben.

Hinweis: Da diese Fertigkeit im Klinikalltag sehr wichtig ist, mit ungelbten Lernenden
hier das Alphabet und Buchstabieren von Namen tben, z.B. das Alphabet sprechen
lassen, Aussprache schwieriger Buchstaben gesondert tben, Kartchen mit Namen und
Wértern aus diesem Kapitel verteilen, buchstabieren und andere Lernende notieren
lassen, anschlieBend Kontrolle. Evtl. Zusatzmaterial hinzuziehen.

7c¢ Text 7a noch mal lesen lassen, vorgegebene Redemittel einordnen und weitere im Text

suchen lassen. Je nach Lernstand weitere Redemittel fur Nachfragen erarbeiten und
zum Nachfragen im Unterricht und im Krankenhaus anhalten. Es bietet sich an, Rede-
mittel zum Nachfragen auf ein Plakat zu schreiben und im Unterricht aufzuhangen,
um immer wieder darauf hinweisen und zum Nachfragen animieren zu kénnen. Dies
ist sehr wichtig, um Missverstandnisse im Klinikalltag zu vermeiden.

Rollenspiel in 2er- und 3er-Gruppen im Kurs: Kartchen kopieren und an die Lernenden
verteilen, Gruppen sollen einen oder mehrere Dialoge Uben und méglichst auch vor-
spielen. Rollen tauschen und moglichst jeden Lernenden alle Rollen spielen lassen. Die
Lernenden kénnen sich an der Redemitteltabelle in Aufgabe 7c orientieren.
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Der erste Arbeitstag n

9  Wie heiBt die Patientin? Was tun Pfleger Tobias und Schwester Svetlana? an die Tafel
schreiben, um beim Héren die Aufmerksamkeit auf diese Information zu lenken. Evtl.
2-mal héren und beantworten lassen.

Das Patientenzimmer

10 Zuordnen und in 11 mit Ubersetzung in die Muttersprache ins Vokabelheft Gbertragen.
Lernende sollen sich das Wortfeld Gegenstdnde im Patientenzimmer im Vokabelheft
notieren, wie in der Ubung skizziert, mit Artikel, Pluralendung und dem Wort in ihrer
Muttersprache.

12 Lesen lassen und Wérter aus 10 erganzen, zur Kontrolle mit verteilten Rollen lesen.

Belegungspldne und Dienstplane: Belegungsplan

13 Héren. Zahlen lesen lassen, Tipp auch an der Tafel veranschaulichen. Zahlen sind fur
Arzte und Pflegepersonal sehr wichtig, fur Patienten u.U. lebenswichtig! Deshalb bei
Unsicherheit der Lernenden weitere Ubungen zu den Zahlen bis 24 einschieben und
z.B. Zahlenbingo spielen: Jeder zeichnet ein Quadrat mit 9 Feldern auf ein Blatt, in
jedes Feld wird eine Zahl (keine Dopplungen) aus dem Zahlenraum 1-24 geschrieben.
Wahrenddessen schreiben Sie verdeckt Zahlen in einer beliebigen Reihenfolge auf,
die Sie nun vorlesen. Die Spieler streichen Ubereinstimmende Zahlen durch. Wer
zuerst eine diagonale, horizontale oder vertikale Reihe durchgestrichen hat, ruft
»Bingo” und liest seine Zahlenreihe vor.

14 Hoéren lassen, beim 2. Héren zwischendurch stoppen, um Zeit zu geben, die Zahlen zu
notieren. AnschlieBend noch einmal komplett héren und zur Kontrolle vorlesen lassen.

15 Belegungsplan ansehen, PC-Gebrauch thematisieren. Zahlen eintragen lassen, zur
Kontrolle die Zimmerbelegung vorlesen lassen.

16 In 2er-Gruppen oder Lernende in zwei Gruppen einteilen: Ein Teil der Lernenden
bekommt von Ihnen jeder ein Kartchen, auf dem z.B. ,Angehériger”, ,Arztin”, ,neue
Krankenschwester” etc. und ein Patientenname vom Belegungsplan steht. Diese Ler-
nenden gehen herum und fragen nacheinander mehrere Personen des ,Personals”,
das den Belegungsplan vorliegen hat.

Dienstplan

17 Uhrzeit: Die Lernenden horen den Dialog und sehen sich die Uhren an. Beim 2. H6éren
lesen sie auch den Text. Auf die rechts abgebildete Uhr hinweisen und je nach Lern-
stand hier Ubungen zur Vertiefung einfligen, z.B. mit Pappuhr Uhrzeiten Gben. Oder
Lernende zeichnen Uhren mit Uhrzeiten und fragen ihren Partner nach der Uhrzeit.
Alternativ: Lernender zeichnet eine Uhr mit Uhrzeit an die Tafel und fragt einen ande-

neun | 9



10

Der erste Arbeitstag

ren Lernenden nach der Uhrzeit. Dieser antwortet und zeichnet als Nachster eine Uhr
mit Uhrzeit an die Tafel usw. - oder Uhrzeitendiktat. Auf digitale Uhrzeit hinweisen,
falls problematisch vertiefen, evtl. digitale Uhrzeit anschreiben, an Pappuhr demonst-
rieren lassen und umgekehrt, digitale Uhrzeit diktieren.

Die Beherrschung der Uhrzeit ist im Klinikalltag sehr wichtig, z.B. fir Medikamenten-
gabe, Terminvereinbarung etc.

18 Héren mit geschlossenen Buchern, an die Tafel schreiben: ,Welche Informationen
gibt der Dienstplan?”

19 Ubung auf Folie kopieren und zur Kontrolle je einen Lernenden auf Folie schreiben
lassen.

19a Héren und Zeiten eintragen lassen. Zur Kontrolle Losung am OHP zeigen und lesen
lassen.

19b Zeiten in die Uhren eintragen lassen, wie 19a.

20 18 auf Folie kopieren, horen lassen, Kontrolle der Eintrdge anhand von Vergleich mit
OHP.

21 Maundliche Ubung zum Lesen eines Dienstplans, falls die Lernenden ungeibt sind,
vorher Zeit geben fur Notizen.

22 Zusammentragen der Dienstzeiten, die nicht nur von Land zu Land variieren, sondern
auch von Klinik zu Klinik. Evtl. Poster anfertigen lassen: sich gegenseitig fragen und
Dienstzeiten auf dem Poster notieren.

23 Ungelbte Lernende 2-mal héren lassen, Dienstzeiten im Kalender notieren.

24 Paarweise Situation ben, Rollen tauschen. Gelibte Lerner kénnen diese Situation als
Telefonat Giben. Hierzu die Gesprachspartner Riicken an Rucken setzen, damit sie sich
wie beim Telefonieren nicht ansehen kénnen.

Grammatik

Nach 12

Da die Verbvalenz im Deutschen eine haufige Fehlerquelle ist, wird sie gleich im ersten
Kapitel thematisiert.

Der Tipp fordert die Lernenden dazu auf, die Ergdnzungen immer mitzulernen.

Bei Bedarf an weiteren Beispielen die Valenz wiederholen und auf Kennzeichnungen im
Woérterbuch hinweisen.

Fur Kennenlern- und Vorstellungssituationen sind die Personalpronomen im Nominativ,
Akkusativ und Dativ wichtig. Sie schlieBen auch sinnvoll an das Thema Erganzungen an.
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Das Krankenhaus E
Handlungsbereich

Stationen und Abteilungen in der Klinik benennen, den Weg in der Klinik weisen,
Auftrage ausfihren, erteilen und nachfragen, mit anderen Abteilungen telefonie-
ren, eine Station kennenlernen

Wortschatz

Abteilungen, Untersuchungen, Berufe

Zahlen

Ordnungszahlen

Aussprache

Zahlen, Berufe, Abteilungen, Untersuchungen

Grammatik

Aufforderungen und Bitten (Imperativ), Ortsangaben (Wechselprapositionen)

Die Tal-Klinik

1

6a
6b

Wortschatz klaren (der OP = der Operationssaal vs. die OP = die Operation, das Ront-
gen = die Réntgenabteilung; das EKG hier = EKG-Abteilung, sonst = Elektrokardio-
gramm, sowohl Bezeichnung fur die Untersuchung als auch fur das Ergebnis), ins Bild
eintragen lassen, hier gibt es mehrere Moglichkeiten, wobei die im Lésungsschlissel
die logischste ist.

Krankenhaus ohne Abteilungen auf Folie kopieren und die Lernenden nacheinander
am OHP Abteilungen erfragen lassen und eintragen.

Partnertbung: Abteilungen/Zimmer erfragen.
Mehrfach héren und zur Kontrolle lesen lassen.

Zuordnen lassen, Berufe und Tatigkeiten thematisieren, verwandte Wérter zusammen-
stellen lassen (z.B. Rontgen, Rontgenassistent/-in, Rontgenbild).

Buicher schlieBen, Frage an die Tafel schreiben, héren, notieren und beantworten lassen.

Lesen und Notizen Uberprufen, anschlieBend mit verteilten Rollen in 3er-Gruppen
lesen.

Satze zunichst lesen, dann héren und ankreuzen, zur Kontrolle vorlesen lassen.

Auftrdage

8a

Blcher schlieBen, Frage an die Tafel schreiben, um beim Hoéren die Aufmerksamkeit
auf diese Information zu lenken, beantworten lassen.

8b Wie 8a.
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Das Krankenhaus

8c Mit verteilten Rollen lesen und spielen lassen.
9a Redemittel aus 8b suchen.

9b Vor dem Spielen ,Nachfragen” thematisieren, Redemittel evtl. als Merkposter aufhén-
gen. Rollenspiel in 2er-Gruppen im Kurs, Kartchen kopieren und an die Lernenden
verteilen, danach Rollen tauschen lassen, méglichst jeden Lernenden alle Rollen spie-
len lassen. Gesprache vorspielen lassen. Die Lernenden kénnen sich an der Redemittel-
tabelle in 9a orientieren.

10a Hoéren, Stichworte notieren und im Kurs berichten lassen.
10b Ergebnisse aus 10a Uberprifen und mit verteilten Rollen lesen lassen.

11 Telefonate 2-mal héren lassen, Fragen beantworten und Uberlegen lassen, evtl. wei-
teres Gesprach im Rollenspiel Uben.

12a Telefonat ordnen.
12b Héren und abschlieBend vorlesen lassen.

13 Redemittelkasten lesen. In 2er- bzw. 3er-Gruppen spielen lassen, vorher den Gebrauch
von bitte und Ho6flichkeit thematisieren.

Die Station
14a Zimmer den Tatigkeiten auf einer Station zuordnen.
14b Fragen und antworten mit dem Partner oder in der Kleingruppe als , Kette”.

15 Wortnetz Krankenhaus an der Tafel erarbeiten, ins Vokabelheft ibertragen lassen.

Aussprache
16-18 Horen und sprechen lassen.

19 Weitere Wérter und Satze in Kapitel 3 und 4 suchen lassen, gemeinsam sprechen.

Grammatik

Nach 8c oder im Zusammenhang mit 13 Imperativ

Nach 6b oder nach 14 a Ortsangaben

Im Umgang mit Patienten und Kollegen gehéren Aufforderungen und Bitten zu den wich-
tigsten sprachlichen Handlungen. Deshalb wird an dieser Stelle der Imperativ thematisiert.
Als ergédnzender Schwerpunkt bieten sich Ortsangaben an, die im Klinikalltag ebenfalls
eine zentrale Rolle spielen. Die trennbaren Verben werden in Kapitel 3 behandelt, dort
kénnen die Lernenden den Imperativ von Verben wie aufstehen tben.
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Betten, Waschen und Prophylaxen E
Handlungsbereich

Beim Betten mit den Patienten sprechen, Patienten beim Waschen anleiten, Prophy-
laxen und MaBnahmen anordnen und begriinden

Wortschatz

Bett, Bettzeug und -wésche, Tatigkeiten, Prophylaxen und MaBnahmen, Kérper-,
Haar- und Zahnpflege

Wiederholungsspiel: Ruckschau zu Kapitel 1 -3

Grammatik

Trennbare Verben und Satzklammer, Reflexivpronomen, Verben mit Akkusativ und
Dativ und reflexive Verben mit Akkusativ und Dativ

Betten

1

2a
2b
2c

4a
4b
4c

Fotos ansehen, Dinge auf den Fotos A und B benennen, fehlende Wérter auf den Fotos
C-E mit Hilfe der vorgegebenen Woérter in Foto A erganzen.

Frage an die Tafel schreiben, héren und beantworten lassen.
Mit verteilten Rollen lesen lassen.

Redemittel aus 2b erarbeiten und Dialoge zu den Fotos als Rollenspiel spielen lassen.
Sollte das schwerfallen, Aufgaben 3-4 vorziehen und Rollenspiel anschlieBen.

Worter zuordnen, evtl. Kollokationen ins Vokabelheft schreiben lassen (z.B. das Kissen
abziehen, das Kissen herausnehmen, das Kissen aufschdtteln, das Kissen beziehen, die
Decke abziehen, ...).

Horen und nummerieren lassen.
Dialog schreiben und Sprecherrolle zuordnen lassen.

Zur Kontrolle héren und anschlieBend mit verteilten Rollen lesen lassen.

Waschen und Prophylaxen

5a
5b

6
7

Frage an die Tafel schreiben, héren und antworten lassen.

Aufgabe an die Tafel schreiben, lesen und beantworten. Kléren Sie die Begriffe: Bett-
ruhe haben = nicht aufstehen durfen; subcutan = unter die Haut (gespritzt).

Im Kurs tiberlegen und ggf. an der Tafel sammeln.

Prophylaxen den Krankheiten zuordnen, evtl. Wortbildung thematisieren.
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B Betten, Waschen und Prophylaxen

14

8 Vokabel MaBnahme klaren, 5b lesen, MaBnahmen fur die Thromboseprophylaxe sind
hier Heparin subcutan und Antithrombosestrimpfe.

9 Horen und antworten lassen.

10a Frage an die Tafel schreiben, héren und beantworten lassen.

10b Mit verteilten Rollen lesen lassen.

10c Je einen passenden Satz aus 10b in die Sprechblasen schreiben und vorlesen lassen.

11 Wérter in 10b und weitere anhand des Worterbuchs suchen und eintragen lassen.
Ungelbte Lernende ,Igel” ins Vokabelheft Gbertragen lassen.

12 Uberlegen lassen, wie die Prophylaxen heiBen, auf S. 29, 7 tberprifen und ins Voka-
belheft eintragen.

13 Redemittel in 2 und 10 suchen und eintragen.

14 Zunachst Redemittelkasten ,, Anordnung/Erklarung des Arztes” lesen lassen. Rollenspiel
in Kleingruppen im Kurs, Kartchen kopieren und an die Lernenden verteilen, danach
Rollen tauschen lassen, méglichst jeden Lernenden alle Rollen spielen lassen. Paare sol-
len Dialoge tiben und vorspielen. Die Lernenden kénnen sich an der Redemitteltabelle
in Aufgabe 13 orientieren.

Wiederholungsspiel zu Kapitel 1-3

Bilden Sie Gruppen mit 3-5 Spielern, jeder Spieler braucht eine Spielfigur, jede Gruppe
einen Wurfel. Wer die héchste Zahl wirfelt, beginnt. Wer die Aufgabe auf seinem Feld
nicht I6sen kann, geht zwei Schritte zuriick. Gewonnen hat, wer zuerst das Feierabendfeld
erreicht hat.

Grammatik

Nach 2b oder 4a Trennbare Verben
Nach 10 b Reflexivpronomen

Die trennbaren Verben missen erfahrungsgemaR intensiv trainiert werden, deshalb bilden
sie den grammatikalischen Schwerpunkt dieses Kapitels. Sie kdnnen ergédnzend zu der Dar-
stellung im Buch darauf hinweisen, dass die Positionen im Satz in der Ja-Nein-Frage und im
Aufforderungssatz gleich sind, also das Verb auf Position 1 steht und das Préfix am Ende.
Erstmals wird hier die Satzklammer eingefuhrt, die in Kapitel 5 (Modalverben), 7 (Perfekt)
und 9 (Passiv) wieder vorkommt. Es ist fur die Lernenden eine Hilfe, wenn man ihnen klar-
macht, dass im Aussagesatz und in der W-Frage das Verb immer auf Position 2 und das
zweite Verb bzw. das Prafix immer am Satzende steht, im Imperativsatz und in der
Ja-Nein-Frage immer auf Position 1 und am Ende.
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Betten, Waschen und Prophylaxen B

Da die falsche Positionierung des Verbs die Kommunikation empfindlich stért, sollte hier-
auf besonderer Wert gelegt werden.

Die Aktivierung der Patienten steht beim aktuellen Verstandnis von Pflege im Vorder-
grund. Deshalb sind Reflexivpronomen fur den Klinikalltag sprachlich besonders wichtig.
Weisen Sie darauf hin, dass die Personalpronomen die gleichen Formen haben wie die
Reflexivpronomen, auBer in der 3. Person und in der Hoflichkeitsform, da ist das Reflexiv-
pronomen immer ,sich”.

Ein weiterer hilfreicher Tipp: Ohne weiteres Objekt im Satz steht das Reflexivpronomen im
Akkusativ: Ich wasche mich.

Mit Akkusativergdnzung im Satz steht das Reflexivpronomen im Dativ: Ich wasche mir den
Rucken.
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Korper und Beschwerden

Handlungsbereich
Kérperteile benennen, Beschwerden erfragen, zu Bewegungen auffordern, Schmer-
zen erfragen und beschreiben, MaBnahmen erklaren

Wortschatz

Korperteile, Bewegungen, Beschwerden, Komposita

Aussprache

Korperteile, Beschwerden, Prophylaxen

Grammatik

Possessivartikel, Verben mit Dativ und Akkusativ, Nebensatz mit ,damit

Der Korper

1a Zahlen zuordnen und Lésung vorlesen lassen.

1b Mit Ubersetzung in die Muttersprache ins Vokabelheft schreiben, mit Wérterbuch kon-
trollieren lassen.

Das Untersuchungsgesprach

2a Frage an die Tafel schreiben, héren und antworten lassen.
2b Lesen und Worter erganzen lassen.

2c Zur Kontrolle héren.

2d Mit verteilten Rollen lesen lassen.

3 Zunéachst die Ausdriicke im Kasten unten lesen und deren Bedeutung klaren, ggf.
vorspielen. In Partnertibung spielen, auf das Siezen achten, weil praxisnah.

4 Zunichst Redemittelkasten lesen. Rollenspiel in 2er-Gruppen im Kurs, Kartchen kopie-
ren und an die Lernenden verteilen, danach Rollen tauschen lassen, méglichst jeden
Lerner alle Rollen/Situationen spielen und anschlieBend vorspielen lassen.

Beschwerden
5a Horen lassen.
5b Uber die Beschwerden der Patienten berichten.

6 Komposita bilden, Wortbildung und Artikelverwendung wiederholen und an der Tafel
veranschaulichen: z.B. der Unterarm + die Fraktur = die Unterarmfraktur, evtl. mit
Pfeilen veranschaulichen, dass das letzte Element den Artikel des Kompositums be-
stimmt. Worter ins Vokabelheft eintragen lassen.
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Korper und Beschwerden

7a Frage an die Tafel schreiben, héren und antworten lassen.
7b Mit verteilten Rollen lesen.
8a Frage an die Tafel schreiben, héren und antworten lassen.

8b Lesen und Tabelle ins Heft tibertragen und weitere Redemittel erganzen. Tabelle vor-
lesen lassen.

9a Hoéren und nummerieren, ggf. ein 2. Mal héren lassen.
9b Dialog schreiben und Rollen zuordnen lassen.
9c¢ Hoéren und mit verteilten Rollen lesen lassen.

10 Zunichst die Fotos ansehen und erarbeiten, auf welchen Sprecher die Lernenden je-
weils horen sollten, héren und zur Kontrolle lesen lassen.

11 Zuordnen und sprechen lassen.

12 Redemittelkasten lesen lassen. Rollenspiel in 2er- bzw. 3er-Gruppen. Kartchen kopie-
ren und an die Lernenden verteilen, danach die Rollen tauschen lassen, méglichst
jeden Lerner alle Rollen/Situationen spielen und anschlieBend jeden Teilnehmer eine
oder mehrere Rollen vorspielen lassen.

Aussprache
13-14 Horen und sprechen lassen.

15 Weitere Wérter und Satze in Kapitel 3 und 4 suchen lassen, gemeinsam Aussprache
aben.

Grammatik

Nach 5b Possessivartikel
Nach 7b Verben mit Dativ- und Akkusativergdnzung
Nach 11 Nebensatz mit ,, damit”

Im Zusammenhang mit dem Thema Koérper liegt es nahe, die Possessivartikel zu behandeln.
Die Lernenden brauchen die Endungen nicht alle einzeln zu lernen, weil die Possessivarti-
kel die gleichen Endungen wie ein und kein haben. Genauso wie das im Buch aufgefuhrte
ihr funktioniert auch mein, dein, Ihr, sein, euer, unser, lhr, ihr. Einzige Ausnahme: Bei euer
fallt das ,,e” manchmal weg (z.B. eure Dienstplédne).

AuBerdem wird hier das Thema Verbvalenz (s. Kapitel 1) vertieft: Manche Verben brauchen
Erganzungen im Dativ und im Akkusativ.

Dabei steht die Person immer im Dativ, die Sache oder weitere Person(en) im Akkusativ.
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18

In den Kontext von Beschwerden passt das dritte Grammatikthema, Finalsatze mit ,damit”.
Mit ihrer Hilfe konnen die Lernenden den Patienten erklaren, wie sie die Beschwerden
behandeln. Auch in den Nebensétzen gibt es im Deutschen eine Klammer: zwischen dem
Konnektor, hier damit, (Position 1) und dem Verb am Ende. Dies gilt naturlich auch fur die
Kausal- und Konditionalsatze in Kapitel 10 und die indirekten Fragesatze in Kapitel 11.
Merkhilfe fur die Verb-Endstellung: Der Konnektor , kickt” das Verb ans Ende.
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Handlungsbereich

Lebensmittel, Geschirr und Besteck benennen, Essenswlnsche erfragen, Informatio-
nen weitergeben, Hilfestellung anbieten, Patienten und Angehoérige informieren,
Kostformen benennen und begrinden, Termine aushandeln, Essensbestellung am
Computer erklaren und durchfihren

Wortschatz

Lebensmittel, Geschirr, Besteck, Kostformen und Diaten, Grundbegriffe am Computer
Wiederholungsspiel: Riickschau zu Kapitel 4-5

Grammatik

Modalverben und Satzklammer: Bedeutung und Formen, Negation mit ,nicht” oder
Jkein”

Das Friihstiick

1 Woérter zuordnen, unbekannte Wérter im Wérterbuch suchen, mit Ubersetzung ins
Vokabelheft schreiben lassen.

Essen reichen
2a Horen und Fotos zuordnen lassen.
2b Noch einmal horen, ankreuzen und vorlesen lassen.

3 Redemittelkasten lesen lassen. Rollenspiel in 2er- bzw. 3er-Gruppen. Kopierte Kart-
chen an die Lernenden verteilen, moglichst jeden Lernenden alle Rollen/Situationen
spielen lassen, anschlieBend vorspielen lassen.

Das Arztgesprach
4a Das Foto ansehen und Fragen lesen lassen, héren und antworten lassen.

4b Lernende lesen lassen und MaBnahmen an der Tafel als Assoziationsigel um zucker-
krank / Diabetes mellitus (Kurzform im allgemeinen Sprachgebrauch ,Diabetes”) zu-
sammentragen (Platz lassen, s. Erlauterung zu 4c), anschlieBend mit verteilten Rollen
lesen.

4c¢ Assoziationsigel von 4b um Information erganzen: Blutzuckerwerte sind hoch.
Den Tipp thematisieren, ggf. zusatzlich Redemittel gemeinsam erarbeiten, Situation
spielen lassen. Informationen, die der Angehoérigen gegeben werden, vom Tafelbild
erschlieBen.
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Kostformen und Didten

5a Zuordnen lassen.
5b Kostformen aus 5a ins Vokabelheft Gbertragen.
6 Horen und notieren lassen, anschlieBend kontrollieren.

7 Redemittelkasten lesen lassen. Rollenspiel in 2er- bzw. 3er-Gruppen. Kopierte Kart-
chen an die Lernenden verteilen, méglichst jeden Lernenden alle Rollen/Situationen
spielen lassen, ,Patienten” zum Nachfragen anhalten, anschlieBend vorspielen las-
sen.

Terminvereinbarung
8a Frage an die Tafel schreiben, héren und antworten lassen.
8b Ebenso.

9 Vor dem Rollenspiel den Tipp zur Terminvereinbarung thematisieren und beim Rol-
lenspiel darauf achten. Zum Nachfragen anhalten, z.B. sollen sich die Lernenden ver-
gewissern, dass sie den Namen richtig verstanden haben. Redemittelkasten vorlesen
lassen, Rollenspiel in Partnerarbeit. Kopierte Kéartchen an die Lernenden verteilen,
moglichst jeden Lernenden alle Rollen/Situationen spielen und anschlieBend vorspie-
len lassen. Auch hier wieder Lernende Rucken an Riicken setzen.

Essensbestellung am Computer
10a Worter klaren, an PC demonstrieren, falls vorhanden.
10b Weitere Worter an der Tafel sammeln.

11a Im Mend orientieren, auf Folie kopieren, am OHP Kostformen, Patientennamen, Da-
tum, Button zum Abschicken etc. suchen lassen.

11b Lesen und in 11a ankreuzen lassen.

11¢ In 11a und 11b neue Kostformen suchen und ins Vokabelheft Gbertragen.

Wiederholungsspiel Kapitel 4-5

Bilden Sie Gruppen mit 3-5 Spielern. Sie brauchen: verschiedenfarbige Spielfiguren (eine
pro Lernenden), einen Wiirfel pro Gruppe. Der/Die Jingste beginnt, vorher Gber das Alter
austauschen, so werden Zahlen wiederholt. Wer die Aufgabe auf seinem Feld nicht I6sen
kann, geht einen Schritt zurlick, wer sie 16sen kann, einen Schritt vor. Die Aufgaben sollen
muindlich gelést werden. Gewonnen hat, wer zuerst das Ziel erreicht hat.
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Grammatik

Nach 2b Modalverben und Satzklammer
Nach 5a Negation

Im Klinikalltag sind in der Kommunikation mit Patienten Winsche, Verbote, Ratschlage
und damit die Modalverben von groBer Bedeutung. Hier ist es auch wieder wichtig, auf
die Satzklammer hinzuweisen und auf die korrekte Stellung der Verben zu achten. Bei
Ubung 12 kénnen, je nachdem, welche Situation man sich ausdenkt, verschiedene Modal-
verben passen. Deshalb sollte diese Ubung im Unterricht durchgefiihrt und die méglichen
Lésungen mit den Lernenden diskutiert werden. Lassen Sie bei den Formen herausarbei-
ten, dass die 1. und 3. Person im Singular und im Plural jeweils identisch sind.

AuBerdem wird nochmals kurz auf die verschiedenen Formen der Verneinung im Deut-
schen hingewiesen; diese werden abschlieBend in Kombination mit den Modalverben ge-
ubt.
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E Messen und Dokumentieren
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Handlungsbereich

Messgerate, Puls, Temperatur- und Blutdruckwerte benennen, Kurven lesen und
schreiben, sich Uber Werte verstandigen, Fachwortschatz deutsch benennen
Wortschatz

Messwerte und Messgerate, zu hohe/niedrige Werte, Kurvendokumentation, Fach-
wortschatz Bauchorgane

Zahlen

1-1000

Aussprache

Werte, Bauchorgane, Essen und Messen

Grammatik

Positionen im Satz: Zeitangaben und Ortsangaben, Dativ- und Akkusativerganzungen

Messen

1

Zahlen schreiben und weiterfiihren lassen, ziehen Sie ggf. weitere Ubungen zur Festi-
gung hinzu, z.B. Zahlendiktat, -bingo (s. LHR S. 9 zu Kapitel 1, Aufg. 13 - hier den
Zahlenraum vorher definieren, z.B. 80-100, 620-640, ...).

2a Satze vorlesen lassen, Fotos ansehen, Satze zuordnen und schreiben lassen.

2b Den Zahlen auf den Fotos Messgerate zuordnen.

2c¢ Mit Ubersetzung ins Vokabelheft Gibertragen.

Aussprache der Werte aufschreiben lassen und Tipp thematisieren.

An der Tafel hypo - zu niedrig und hyper — zu hoch und Wortbildung mit diesen Wort-
teilen veranschaulichen, Begriffe zuordnen.

5a Bucher zu, fragen ,Wie sind die Werte von Frau Herrmann?”, Lernende notieren beim

Héren die Werte, ein Lernender notiert auf eine OHP-Folie oder verdeckt an der Tafel.

5b Mit verteilten Rollen lesen, dabei Lernende ihre Notizen kontrollieren lassen.

Gemeinsam Uberlegen, wie der Krankenpfleger die Informationen weitergibt, an-
schlieBend Situation spielen.

Rollenspiel in 3er-Gruppen: Zunachst wird das Krankenschwester-Patient-Gesprach ge-
spielt, danach informiert die Krankenschwester den Arzt Uber diesen Patienten und
abschlieBend informiert die Krankenschwester den Patienten. D.h., die Kranken-
schwester wird in den drei Gesprachen von derselben Person gesprochen, zwei weitere
Lernende spielen Patient und Arzt.
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Messen und Dokumentieren E

8a, 8b Vergleich der Notizen auf dem Ausriss und den Kurveneintragungen, Erlauterun-
gen zur Kurve besprechen, Abkurzungen suchen (RR fur mit dem Riva-Rocci-Apparat
gemessene Blutdruckwerte).

Kurvendokumentation

9 Kontrollieren, ob die Werte am 15.11. richtig eingetragen sind, erganzen. Sollten die
Lernenden schon in Kliniken arbeiten, Kurven mitbringen und mit diesem Modell
vergleichen lassen.

10 Wechselspiel Kurvendokumentation in Partnerarbeit: fehlende Werte beim Partner
erfragen und dokumentieren. AnschlieBend zur Uberprifung dem Partner die selbst
dokumentierten Werte vorlesen.

11 Deutsche Wérter den Fachwértern zuordnen, hierzu wird ein medizinisches oder klini-
sches Fachwérterbuch verwendet. Tipp thematisieren, denn in vielen anderen Spra-
chen sind die medizinischen Fachbegriffe Bestandteil der Alltagssprache und somit fir
Laien zu verstehen. Dies ist in der deutschen Sprache nicht der Fall, so dass es zu Ver-
standigungsproblemen zwischen Fachpersonal und Laien kommen kann.

12 Partnerdiktat: Hier soll sich jeder Lernende Werte ausdenken, notieren und dem Part-
ner diktieren, Rollen tauschen und gemeinsam kontrollieren.

Aussprache
13-15 Horen und sprechen lassen.

16 Weitere Wérter und Satze in Kapitel 5 und 6 suchen lassen, gemeinsam Aussprache
Gben.

Grammatik
Nach 5b Zeit- und Ortsangaben; Dativ- und Akkusativergdnzungen

Schwerpunkt sind hier die Positionen im Satz. Bei den Angaben ist die Reihenfolge ,Zeit
vor Ort” wichtig. Eine Lernhilfe zu den Positionen im Satz ist auBerdem, dass das Subjekt
immer beim Verb steht, also im Aussagesatz entweder auf Position 1 oder auf Position 3.
Bezliglich der Ergdnzungen wird die Stellung von Dativ- und Akkusativerganzung jeweils
als Nomen und Pronomen in verschiedenen Kombinationen erklart und geubt.

19 Das Perfekt, das erst in Kapitel 7 thematisiert wird, kommt hier zwar schon vor, aber
nur in der ,haben”-Variante. AuBerdem muss es nicht produktiv gebildet werden, da
die Partizipialformen vorgegeben sind.
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Aufnahme- und Anamnesegesprdach

24

Handlungsbereich

Aufnahmegespréache fuhren, Aufnahmeformulare ausfillen, Hilfsmittel benennen,
Pflegeanamnese erheben, Krankengeschichte erfragen, tiber aufgenommene Patien-
ten berichten, Fachwortschatz deutsch benennen

Wortschatz

Untersuchungen, Erkrankungen, Hilfsmittel

Grammatik

Perfekt und Satzklammer: Formen und Funktion

Das Aufnahmegesprach

1 Aufnahmegesprach horen, dabei Eintragungen lesen.

2 Dialog in der Reihenfolge der Daten im Aufnahmebogen ordnen.
3 Horen lassen und Reihenfolge in 2 Uberprifen.
4

Weitere Fragen und Antworten in 2 suchen und Dialog als Partneribung mit Abfrage
personlicher oder fiktiver Daten spielen. Zur Festigung evtl. Ubungen zu Alphabet und
Buchstabieren einfligen, Anregungen s. LHR S. 8 zu Kapitel 1, 7b.

Die Pflegeanamnese

5 In der Pflegeanamnese werden fur die Pflege eines Patienten wichtige Informationen
gesammelt, hier sind Ausschnitte eines Beispiels gezeigt. Unbekannte Wérter suchen
und Wérterbuch und Fachwérterbuch zur Klérung heranziehen.

6 Vergleich mit anderen Formularen.
7a Hilfsmittel zuordnen, mit Ubersetzung ins Vokabelheft Gbertragen.

7b Redemittelkasten lesen, anschlieBend kopierte Kartchen der einzelnen Hilfsmittel ver-
teilen, Lernende sollen im Kurs herumgehen, einem anderen Lernenden die dazu-
gehérige Frage stellen, z.B. ,Tragen Sie ein Horgerat?”, und dieser antwortet. Nach
der Antwort Kartchen tauschen und jeweils zum néachsten Lernenden gehen usw.

8 Zunichst Kategorien aus dem Formular in 5 thematisieren, nun héren und zuordnen
lassen, ggf. ein 2. Mal horen lassen.

Das Anamnesegesprach
9 Im Anamnesegesprach wird die Krankengeschichte erhoben.

9a Frage stellen, héren und beantworten lassen.
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Aufnahme- und Anamnesegespréch

9b Lesen und Informationen zur Krankengeschichte suchen lassen, anschlieBend mit ver-
teilten Rollen lesen.

10 Weitere Fragen zum Anamnesegesprach suchen und notieren.

11a Bei der Aufnahme eines Patienten in der Ambulanz werden Verordnungen fir die
Station ausgefullt, die Informationen fur die aufnehmende Station enthalten. Die mit
hochgestellten Zahlen versehenen Wérter mit Erklarung aus dem Kasten unter der
Verordnung ins Vokabelheft schreiben.

11b Hoéren.

11¢ Vor dem weiteren Héren erneut das Formular durchgehen und Synonyme besprechen
(z.B. ,Gastroskopie” fur ,Magenspiegelung”). ,Anzahl / die (= Anzahl pro Tag)" er-
klaren: In diese Kastchen sollen Zahlen eingetragen werden, bei den anderen Kast-
chen soll nur angekreuzt werden. Beim 2. und ggf. 3. Héren Verordnungen in das
Formular 11a eintragen lassen, CD evtl. zwischendurch stoppen. Zur Kontrolle einen
Lernenden die Lésungen in ein auf Folie kopiertes Formular eintragen lassen. Ab-
schlieBend noch mal héren lassen und am OHP zeigen.

Erkrankungen

12 Sprechblasen lesen und auf Tipp hinweisen, Woérter zu Hause lernen lassen, vorgege-
bene Worter lesen und fehlende aus dem Kasten unten erganzen lassen, Wortschatz
von S. 62 zu Hilfe nehmen, sollte er noch nicht beherrscht werden.

13 Ableitung der Wérter bzw. Endungen, an der Tafel Wortbildung veranschaulichen.

14a Rollenspiel in Partnerarbeit. Kopierte Kartchen an die Lernenden verteilen, Informa-
tionen Uber Frau Lipus finden die Lernenden in dem selbst ausgefullten Formular auf
S. 71, auBerdem finden Sie auf S. 71 die Erklarungen fur Untersuchungen.

14b Rollenspiel in Partnerarbeit, Hilfestellung zum Pflegeanamnesegespréach finden Sie
auf S. 68 f.

Grammatik

Nach 9b Perfekt

Im Kontext der Anamnese ist es wichtig, das Perfekt aktiv anwenden zu kénnen. Deshalb
werden hier alle Bildungsvarianten zusammenfassend thematisiert. Um das Kapitel nicht
zu Uberfrachten, haben wir dabei bewusst auf die so genannten Mischverben wie bringen,
nennen, etc. verzichtet. Bei Bedarf kénnen Sie diese Ausnahmen zusétzlich erklaren.
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E Vor und nach der Operation

26

Handlungsbereich

Fachwortschatz Atmungsorgane deutsch benennen, Narkoseprotokoll lesen, Patien-
ten auf die Operation vorbereiten, Operationsinstrumente benennen, Ubergabe ver-
stehen und durchfiihren, Ubergabeprotokoll ausfiillen - Uberwachungsbogen fiih-
ren, Patientengesprache bei der ersten postoperativen Visite fuhren

Wortschatz

Atmungsorgane und Erkrankungen, Operation, Operationsinstrumente

Aussprache

MaBe, Blutgruppen und Blutwerte, Untersuchungen und Hilfsmittel, Krankheiten
Grammatik

Zeitangaben mit temporalen Prapositionen: Dativ und Genitiv, Temporale Verbin-
dungsadverbien

Die Atmungsorgane

1a Abbildung ansehen, Begriffe lesen und Gegenuberstellung Medizinischer Fachwort-
schatz und Allgemeinsprache ins Vokabelheft Ubertragen lassen, zur spéteren Lern-
erfolgstberprifung Abbildung ohne Beschriftung kopieren und deutsche Bezeichnun-
gen (die Lunge, das Rippenfell, das Lungenfell, die Rippe (-n), die Luftréhre, der
Herzbeutel, das Zwerchfell) an der Tafel notieren und eintragen lassen. Eine Version
auf Folie von einem Lernenden beschriften lassen und am OHP ansehen. Krankheiten
im Kasten und in der Tabelle lesen, zuordnen und zur Kontrolle vorlesen lassen.

1b Wortteile aus 1a herleiten, ins Vokabelheft Gbertragen.

Die Vorbereitung zur Operation

2a DasNarkoseprotokoll: Hier werden Werte und MaBnahmen, die vor der OP durchgefiihrt
werden sollen, erfasst. Frage lesen, beantworten lassen. Daten im Protokoll lesen las-
sen.

2b Ins Vokabelheft schreiben.

2c Informationen im Protokoll suchen.

3a Frage an die Tafel schreiben, héren und antworten lassen.
3b Lesen und die Frage beantworten lassen.

4 Redemittel aus 3b auflisten.

5 In Partneribung Rollenspiel ben und vorspielen.
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Vor und nach der Operation E

6a Worter mit Ubersetzung in der Muttersprache schreiben.

Die Operation

6b Worter einsetzen.
7 Kollokationen suchen, es gibt z.T. mehrere Méglichkeiten.

8 Foto und Bezeichnungen ansehen, Worter im Vokabelheft mit den Abklirzungen auf-
listen, Tipp thematisieren.

9a Ubergabe héren und Verordnung an die Station ausfillen: Hier werden nur Anordnun-
gen fur die Station dokumentiert, nicht bereits durchgefihrte MaBnahmen. Beim 2.
Horen CD zwischendurch stoppen. Einen Lernenden auf Folie schreiben lassen, um die
Eintragung gemeinsam am OHP zu Uberprifen. Redemittelkasten auf S. 81 lesen.

9b Formular lesen. AnschlieBend in Partneriibung Patientenibergabe spielen.

10a Lesen und unbekannte Worter klaren, Tipp zu Zahlen thematisieren, je nach Lern-
stand Ubung zu Zahlen, insbesondere Zahlendrehern einfiigen, z.B. Zahlendiktat
(13/31, 56/65, ...).

10b Horen und weiter dokumentieren (zur Kontrolle einen Lernenden auf kopierte Folie
schreiben lassen), CD zwischendurch stoppen, damit die Lernenden genug Zeit haben,
die Eintragungen durchzufihren. Kontrolle am OHP: beim weiteren Hoéren Uber-
prufen.

Die erste postoperative Visite

11a Frage stellen, héren und antworten lassen.

11b Aufdie Fragenhinlesen, unten stehende Kategorien vorher wiederholen, abschlieBend
mit verteilten Rollen lesen.

11c¢ Weitere Redemittel aus 11b auflisten.

12 Rollenspiel als Partnertiibung: Lernender A spielt Herrn Teuber mit den aufgelisteten
Beschwerden und Winschen, Lernender B spielt den Arzt mit Anordnungen, die im
Formular in 9b zu finden sind.

Ausspache

13-15 Horen und sprechen lassen. Fallen den Lernenden die MaBe und Werte schwer,
zur Festigung mehrfach tben, z.B. in einer der folgenden Stunden wiederholen.

16 Weitere Worter und Satze in Kapitel 7 und 8 suchen lassen, gemeinsam Aussprache
Gben.
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E Vor und nach der Operation

Grammatik
Nach 11b Zeitangaben.

Im Zusammenhang mit der Operation sind Zeitangaben sehr wichtig, deshalb werden sie
hier ausfuhrlich in verschiedenen Ausdrucksformen dargestellt und gelbt.
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Visite und Ubergabe n
Handlungsbereich

Befinden erfragen, MaBnahmen anordnen und dokumentieren, Pflegeberichte ver-
fassen und verstehen, Ubergabe formulieren

Wortschatz

Dokumentation PflegemaBnahmen, Anordnungen, Diagnostik, Ubergabe
Wiederholungsspiel: Riickschau zu Kapitel 6-9

Grammatik

Passiv und Satzklammer: Formen und Funktion, Passiv und handelnde Personen

Die Visite
1 Die Dokumentation variiert von Klinik zu Klinik, teilweise werden PflegemaBnahmen
am PC erhoben und dokumentiert, Formulare variieren. In der Rubrik ,durchgefihrte

Diagnostik/Konsile” wiirde in diesem Dokumentationsbeispiel die Diagnostik erst nach
Durchfihrung eingetragen. Horen und in den Eintragungen orientieren.

2 Erklarungen den Rubriken in der Dokumentation zuordnen. Evtl. Dokumentations-
material aus den Kliniken mitbringen lassen, Unterschiede thematisieren.

3 Eintragungen den Rubriken zuordnen.

4 Eintragungen den Rubriken zuordnen und benennen.
5a Im Dialog Sprecherrollen zuordnen.

5b Horen und Uberprufen.

5c¢ Redemittel aus 5a herausarbeiten.

6 Merkmale fur Eintragungen herausarbeiten.

7a Formular und Satze ansehen, darauf hinweisen, dass nicht unbedingt in jedem
Formularausschnitt dokumentiert werden muss, das hangt von der jeweiligen Anord-
nung ab. Ebenso werden Dinge auch ggf. an mehreren Stellen eingetragen (vgl. in
Aufgabe 1: 2stdl. RR + P).
Evtl. Formularausschnitte auf Folie zur Kontrolle am OHP und fur die Lernenden fur 7b
kopieren, dann mussen sie nicht Gbertragen werden. Dialog 1 héren und eintragen.

7b Rubriken abzeichnen, Dialog 2 und 3 héren und Eintragungen vornehmen, fir den
Pflegebericht Satze von S. 89 ibernehmen. Ggf. Eintragungen gemeinsam am OHP kon-
trollieren.
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n Visite und Ubergabe

30

Die Ubergabe

8a Hier findet eine Ubergabe vom Pflegepersonal an die nachste Schicht statt. Fragen an
die Tafel schreiben, héren, Namen notieren lassen und Gberprifen.

8b Lesen und Information der Ubergabe entnehmen.
9 Redemittel zur Ubergabe auflisten.
10a Ubergabe héren und Notizen machen, ggf. mehrfach héren lassen.

10b In Partnertubung fur je 2 der Patienten dem Partner die Ubergabe geben, hierbei
Notizen und Redemittel in 9 zu Hilfe nehmen.

11 In 3er- oder 4er-Gruppen Uberlegen, was auf den Fotos zu sehen ist, Patienten mit
Namen, Problemen und Krankheiten dazu ausdenken und Ubergabe spielen.

Wiederholungsspiel Kapitel 6-9

Bilden Sie Gruppen mit 3-5 Spielern. Sie brauchen: verschiedenfarbige Spielfiguren (1 pro
Lernenden), einen Wirfel pro Gruppe. Wer als Nachste/r Geburtstag hat, beginnt. Geburts-
tag erfragen lassen: ,Wann haben Sie Geburtstag?” (Frage aus dem Aufnahmegespréch)
Wer die Aufgabe auf seinem Feld nicht I16sen kann, geht 2 Schritte zurtick, wer sie l6sen
kann, 1 Schritt vor. Die Aufgaben sollen mandlich gel6st werden. Gewonnen hat, wer zuerst
das Ziel erreicht hat.

Grammatik

Nach 8b Passiv

Das Passiv ist ein kennzeichnendes Element von Fachsprachen. Da im Klinikalltag auch das
Passiv mit Modalverb wichtig ist, wird es hier eingefthrt und geubt.
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Medikamente m
Handlungsbereich

Organe und GefaBe benennen, Beipackzettel und Rote ListeR lesen, Anordnungen
geben, verstehen und notieren, Darreichungsformen verstehen, Medikamentenein-
nahme erklaren

Wortschatz

Kreislaufsystem, Organe, Beipackzettel, Darreichungsformen

Aussprache

Organe und GefaBe, Dosierung und Medikamentengabe, Medikamente

Grammatik

Griinde angeben: Nebensatze mit ,weil”, Bedingungen angeben: Nebensatze mit
~wenn”, Nebensatz vor Hauptsatz: Position des Verbs

Das Kreislaufsystem

1 Begriffe aus der Abbildung zuordnen lassen (die Aorta = die groB3e Kérperschlagader
ist ein GefaB), die Abbildung auf Folie kopieren und den Kreislauf des Blutes veran-
schaulichen.

Der Beipackzettel

2 Im Beipackzettel Uberschriften suchen und den Erklarungen zuordnen.
3 Aufbau mit Beipackzetteln im Heimatland vergleichen.

4 Informationen im Beipackzettel suchen.

5a Screenshot mit Beipackzettel in 4 vergleichen, es handelt sich um dasselbe Praparat,
wobei sich der Beipackzettel an Laien (in 4 ausfuhrlicheren Erklarungen, wenig Fach-
worter), die Rote ListeR an das Fachpersonal wendet. Dies spiegelt sich in den Erklarun-
gen wieder: in 5a mehr Fachworter, Abklrzungen, Verweise fiir weitere Informationen
(hier ,N40").

5b Abkirzungen mit Losung notieren.

5c¢ 5a auf Folie am OHP auflegen, sich weiter anhand der Fragen auf der Internetseite der
Roten Liste® orientieren.

Anordnung von Medikamenten
6a Horen und zuordnen lassen. Tipp thematisieren: fur Patienten u.U. lebenswichtig.

6b Abkurzungen und Erklarungen ins Vokabelheft schreiben lassen.
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m Medikamente
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7 Hoéren und notieren, beim 2. Héren CD zwischendurch stoppen, abschlieBend zur
Kontrolle héren und Anordnungen gegenseitig kontollieren lassen.

8a Frage stellen, héren und antworten lasen.

8b Bucher schlieBen, genau hinhéren und Anordnungen notieren, evtl. ein 2. Mal héren
lassen.

8c Zur Kontrolle lesen.

8d Dialog als Partnertibung spielen lassen, auf Wiederholen und Nachfragen achten.

Darreichungsformen

9 Zuordnen lassen.

10 Buch geschlossen, Frage an die Tafel schreiben, um beim Héren die Aufmerksamkeit
auf wichtige Informationen zu den Medikamenten zu lenken. Notizen machen lassen,
evtl. noch mal héren und die CD zwischendurch stoppen, zur Kontrolle Informationen
im Text suchen.

11 Mit verteilten Rollen lesen und Redemittel suchen und auflisten.

12a Symptome und Krankheiten an der Tafel sammeln (z.B. Husten, Fieber, Durchfall,
Herzschmerzen, Ohrenschmerzen, Schnupfen, Augenentziindung, Mittelohrentzin-
dung, Scheidenentziindung, Lungenentzindung).

Ausspache

13-15 Hoéren und sprechen lassen.

16 Weitere Worter und Satze in Kapitel 9 und 10 suchen lassen, gemeinsam Aussprache
Gben.

Grammatik
nach 11 Weil-Satze, Wenn-Satze

Kausalsatze sind ein wichtiges sprachliches Mittel, um Patienten und Angehérigen arztliche
und pflegerische MaBnahmen zu verdeutlichen.

Den zweiten Schwerpunkt bilden Konditionalsatze, die man braucht, wenn man Patienten
Instruktionen geben mochte.

Erklarungshilfe fur die Verbposition, wenn der Nebensatz vor dem Hauptsatz steht: Der
vorangestellte Nebensatz stellt die Position 1 dar, das Verb im Hauptsatz steht also auf
Position 2.
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Telefonieren m
Handlungsbereich

Mit Angehorigen telefonieren: Fragen beantworten, nachfragen; mit anderen Abtei-
lungen telefonieren: Abkurzungen fur Blutwerte verwenden, Werte erfragen, notie-
ren und durchgeben, Informationen erfragen und geben, Termine vereinbaren
Wortschatz

Telefonieren, Blutwerte

Grammatik

Indirekte Fragesatze: W-Frage und Nebensatz mit Fragewort, Hoflichkeit

Telefonate mit Angehorigen
1a Bucher schlieBen, Fragen an die Tafel schreiben, héren und antworten lassen.

1b Lesen und Antworten erganzen. Tipp thematisieren und in den folgenden Sprechtbun-
gen darauf achten, evtl. auf einem Poster Tipps zum Telefonieren im Verlauf des Unter-
richts sammeln (weitere Tipps im Lehrbuch S. 107, 111, Tipp zu Hoflichkeit S. 108) und
im Kursraum aufhangen.

2a Bucher schlieBen, Frage stellen, héren und antworten lassen.

2b Lesen und Redemittel erganzen lassen, Tipp thematisieren.

3 Horen und Hoflichkeit thematisieren, Tipp evtl. auf ein Poster schreiben.
4 Satze hoflich schreiben, zu verschiedenen Varianten ermutigen.

5a In Gruppenarbeit Gberlegen, was Pfleger Achim hoflich sagen kénnte.
5b Verschiedene Versionen vorlesen lassen.

5c¢ Eine Moglichkeit horen.

6 In Partneribung das Telefonat spielen und vorspielen lassen, hierfur Lernende Riicken
an Rucken setzen, damit sie sich, wie beim Telefonieren, nicht ansehen kdénnen. Die
anderen Lernenden beurteilen lassen, ob die Gesprachspartner hoflich telefoniert
haben und ob sie sich an die im Unterricht erarbeiteten Tipps gehalten haben. Dabei
auf konstruktive Kritik achten.

Telefonate mit anderen Abteilungen

7 Tipp zu Blutwerten und ihren Abklrzungen lesen, anschlieBend Kreuzwortratsel
machen lassen (a=3).

8 Notierte Werte dem Gesprochenen zuordnen. ,Zwo" fur ,Zwei” im Telefongesprach
zur Unterscheidung von ,Drei” erklaren.
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m Telefonieren

34

9 Gehorte Werte ankreuzen.
10a Werte notieren.

10b Kontrollieren, Tipp thematisieren.

Telefonate mit Mitarbeitern und Kollegen

11a Kasten lesen und Satze im Dialog erganzen

11b Lesen als Partneriibung.

12a Bucher schlieBen, Fragen an die Tafel schreiben, héren und antworten lassen.
12b Informationen im Text suchen, als Partnertbung lesen lassen.

13 Tipps zum Telefonieren und Redemittel zur Terminvereinbarung wiederholen, Kart-
chen kopieren und Telefonate paarweise spielen lassen, Kartchenpaare austauschen,
jedes Lernerpaar ein Telefonat vorspielen lassen.

Grammatik

Nach 2b indirekte Fragesatze
Nach 3 Hoéflichkeit

Indirekte Fragesatze sind in Telefonaten mit Angehérigen oder Kollegen besonders haufig.
Da Blickkontakt und Korpersprache am Telefon fehlen, gehen wir hier auch auf Redemit-
tel ein, die das Gesprach hoflicher machen.
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Wunddokumentation am Computer m

Handlungsbereich

Wortschatz Wirbelsdule erarbeiten, Wunden beschreiben, Patienten informieren,
Wunddokumentationen verstehen

Wortschatz

Wirbelsaule, Wundversorgung, Wunddokumentation

Aussprache

Wirbelsiule, Wunde, Blutwerte und MaBe, Wundversorgung, Telefonieren
Grammatik

Vergleiche: Adjektive im Komparativ, Formen und Funktion

Die Wirbelsaule

1 Zuordnen lassen.

Verbandwechsel

2a Bucher schlieBen, Fragen an die Tafel schreiben - hier geht es beim Héren nur um die
Lokalisation der beiden Wunden. Dialog héren und antworten lassen.

2b Beim Lesen kontrollieren, unbekannte Wérter mit Hilfe des Worterbuchs klaren.

3 Héren, beim 2. Horen die CD zwischendurch stoppen und ankreuzen lassen. Abschlie-
Bend zur Kontrolle héren lassen.

4a Bucher schlieBen, Frage stellen, héren und antworten lassen.
4b Lesen und Textstellen markieren.

5 Zunichst gemeinsam Redemittelkasten lesen, Kartchen kopieren und zu zweit beide
Situationen spielen, Rollen tauschen und abschlieBend im Kurs vorspielen lassen.

Wunddokumentation

6 Worter im Kasten lesen und einsetzen, Dialog mit verteilten Rollen lesen lassen.

7a Das Beispielmeni ansehen (auch diese Dokumentation variiert von Klinik zu Klinik)
und sich im MenG anhand der Aufgabe orientieren (ggf. auf Folie am OHP ansehen).

7b Malleolus lateralis links = linker AuBenknéchel (am FuB).
8 Ein klinisches Worterbuch zu Hilfe nehmen und Begriffe klaren.

9 Redemittelkasten lesen, Informationen in 8 suchen und notieren, mindlich Gber die
Wunde berichten.
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m Wunddokumentation am Computer
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Aussprache

10-14 Hoéren und sprechen lassen.

15 Weitere Worter und Satze in Kapitel 11 und 12 suchen lassen, gemeinsam Aussprache
Gben.

Grammatik

Nach 4b Komparativ

Im Kontext der Wunddokumentation ist es unerlasslich, Vergleiche ziehen zu kénnen.
Als sprachliches Mittel hierftr dient der Komparativ. In diesem Kapitel werden die fur
den Klinikalltag wichtigen Formen eingefihrt und gelbt.

Abschlussspiel: Station 13

Das Abschlussspiel umfasst Situationen aus dem gesamten Lehrwerk. Auf einem Spielplan
kénnen 6 bis 10 Personen spielen, die paarweise die Aufgaben bewaltigen. Sie konnten
zum Abschluss kleine Preise vorbereiten.
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Losungen zu den Aufgaben im Lehr- und Arbeitsbuch -

Kapitel 1

2a

Von oben nach unten:

links:

die Stationsleitung

der Krankenpflegeschuler / die
Krankenpflegeschulerin
rechts:

der Chefarzt / die Chefarztin
der/die Stationsarzt/arztin

4b
1E,2D,3A,4C 5B

6

Sie: Arztin, Pflegedienstleitung, unbekannte
Person, Kollege, Arzt, Patient

Du: Freundin, Kind, Freund, Familie, Kollege

12
Tablettendispenser, Bett, Stuhl, Nachtschrank,
Tisch, Lampe, Klingel, Fenster

13
1b,2¢ 3a

14
1.16;2.9;3.12;4.32;5.2,11;
6.12;7.ein, 5; 8.22, 25;9.4

15

9: Fr. Brudereck, 10: Fr. Schmitz, 11: Fr. Meier,
12: Hr. Huber, 13: Hr. Oehme, 14: Hr.
Rosenbaum, 15: Hr. Evertz, 16: Hr. Demir

19a

Fruhdienst: 6 Uhr bis Viertel nach zwei

(14.15 Uhr)

Spatdienst: halb eins (12.30 Uhr) bis 20.45 Uhr
Nachtdienst: 20.30 Uhr (halb neun abends) bis
6.15 Uhr (Viertel nach sechs)

20

Di: S 12.30 Uhr — 20.45 Uhr; Mi: S 12.30 Uhr -
20.45 Uhr; Do: S 12.30 Uhr - 20.45 Uhr;

Fr: F 6.00 — 14.15 Uhr; Sa: FR [=Frei]

22

Montag: Frith 8 Uhr - 16.30 Uhr
Dienstag: Fruh 8 Uhr — 16.30 Uhr
Mittwoch: Spat 11.30 Uhr - 19.30 Uhr
Donnerstag: Spat 11.30 Uhr - 19.30 Uhr
Freitag: Frih 8 Uhr - 16.30 Uhr
Bereitschaft 16.30 Uhr — 8 Uhr

25

Ich heiBe Svetlana. Wir machen lhr Bett.
Ich helfe dir. Hier ist die neue Kollegin.
Sie ist Assistenzarztin.

26

mogliche Lésungen: Wir gehen auf die Station
13. Ich bin Assistenzarztin. Ich komme aus
Kasachstan. Wir gehen in die Sonographie. Ich
bin die neue Kollegin. Wir méchten jetzt lhr
Bett machen. Nehmen Sie bitte Ihre Tablette.
Brauchen Sie Hilfe? Hier haben Sie lhre
Kulturtasche. Kannst du heute Spatdienst
machen?

27
(1) Ihnen, (2) mir, (3) Ihnen, (4) Sie,
(5) mich, (6) Sie

28
(1) Ich, (2) Ich, (3) dir, (4) wir, (5) Sie,
(6) lhnen, (7) Sie, (8) Sie, (9) Es

Kapitel 2

1

Hier gibt es mehrere Moglichkeiten, wobei
untenstehende Aufteilung die logischste ist
(s. Kommentar in Klammern)

Von oben nach unten:

die dermatologische Station (kleine Station,
dadurch zwei auf einer Etage)

die chirurgische Station (groBe Station)

die Intensivstation (Ndhe zum OP)

das EKG (bei anderen diagnostischen
Abteilungen)

die Personalabteilung (bei sonstigen
Verwaltungsburos)
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- Losungen zu den Aufgaben im Lehr- und Arbeitsbuch

38

die Pforte (im Erdgeschoss)
die Physiotherapie

4

Labor 1., OP 4., dermatologische Station 5.,
Ambulanz EG, Pflegedienstleitung 3., Rontgen
Erdgeschoss, EKG 1., Sonographie 3.,
Intensivstation 4., chirurgische Station 5.,
Physiotherapie Keller

51E 2A,3F4C5B,6G,7H,8D
711,21, 3r,41,5r,6r,7r

8a
Svetlana soll Frau Kriiger im Rollstuhl ins EKG
bringen.

8b
Svetlana findet das EKG nicht und fragt eine
Schwester.

10

1: Herrn Wirtz in die Sonographie bringen,
Krankenakte mitbringen

2: alte Rontgenbilder vom Patienten auf die
Station mitnehmen

3: zum Réntgen gehen, mit dem Aufzug ins
Erdgeschoss fahren, nach links durch die Glastur
gehen, erste Tur auf der rechten Seite: Rontgen

1a
1 EKG, 2 Endoskopie, 3 Rontgen

11b

1. Sr. Susanne soll Frau Lange zum EKG schicken.
“Gehen Sie bitte zum EKG.”

2. Pfleger Achim soll Herrn Dr. Stahl in die
Endoskopie schicken.

“Dr. Stahl, Pfleger Denis aus der Endoskopie hat
angerufen, Sie mochten (= sollen) bitte in die
Endoskopie kommen.”

3. Sr. Susanne soll Frau Kazanski Bescheid sagen,
dass sie ins Rontgen kommen und die alten
Réntgenbilder von Frau Krager mitbringen soll.

achtunddreiBig

,Dr. Kazanski, Sie sollen bitte ins Rontgen
kommen und die alten Réntgenbilder von Frau
Krager mitbringen.”

12

Innere Station, 13, Schwester Susanne.

Guten Tag, Schwester Susanne, hier
Sonographie Maier.

Guten Tag, Frau Maier.

Schicken Sie bitte Frau Puschmann um 10 Uhr
in die Sonographie.

Um 10 Uhr, das mache ich.

Danke, auf Wiedersehen.

Tschuss, Frau Maier.

14a

2. Badezimmer, 3. Aufenthaltsraum,

4. Arbeitsraum, 5. Arztzimmer, 6. Gerateraum,
7. Teeklche, 8. Patientenzimmer, 9. Toilette,
10. Untersuchungszimmer

20
2. Nehmen, 3. Gehen, 4. Bringen/Schicken,
5. Bringen/Schicken, 6. Hilf, 7. Gib/Bring

21

maogliche Lésungen: Frau Kruger liegt im Bett.
Das Rdntgen ist in der 1. Etage / im Erdgeschoss.
Schwester Svetlana ist in der Sonographie /im
OP. Der Rollstuhl steht im Ger&teraum. Dr. Stahl
istim OP /in der Sonographie. Die Aufnahme ist
im Erdgeschoss.

22

maogliche Lésungen: Bring bitte das Blut ins
Labor. Bring bitte Frau Krtger / den Patienten
ins Rdntgen. Fahr bitte Frau Kruger / den
Patienten in den OP. Setz bitte Frau Kruger /
den Patienten in den Rollstuhl. Leg bitte den
Befund / die Rontgenbilder ins Fach.

23

(1) zu, (2) in, (3) auf den, (4) zur, (5) im, (6) zum,
(7) aus dem, (8) vor der, (9) ins, (10) aus dem,
(11) auf die, (12) auf der, (13) zu



Losungen zu den Aufgaben im Lehr- und Arbeitsbuch -

24

machen Sie , Bringen Sie, mussen Sie, konnen
Sie, kommen Sie, Sie ... sind, gehen Sie, helfen
Sie

Kapitel 3

1
4 die Matratze (-n), 5 das Kopfkissen (-), 7 die
Bettdecke (-n)

3

das Kissen: abziehen, herausnehmen,
aufschitteln, beziehen

der Patient: aufstehen, aufbleiben

die Decke: abziehen, herausnehmen,
aufschutteln, beziehen, glattziehen

das Bett: abziehen, beziehen, machen

die Betteinlage: glattziehen, herausnehmen
das Laken: glattziehen, herausnehmen

4

K: Guten Morgen, wir mochten lhr Bett machen.

P: Guten Morgen, das ist schon.

K: Stehen Sie bitte auf und setzen Sie sich auf
den Stuhl. - Wo ist Inr Bademantel?

P: Der hangt im Schrank.

K: Ich hole ihn, hier ist er.

P: Danke schén. Auf meinem Kissen ist ein Fleck,
kénnen Sie das bitte beziehen?

K: Ja, ich ziehe es ab. Ich hole einen neuen
Bezug.

K: Wie geht es Ihnen im Sitzen?

P: Nicht so gut.

K: Dann helfe ich Ihnen jetzt zurlck in Ihr Bett.
- Hier ist die Klingel, falls Sie etwas brauchen.

7

Die Dekubitusprophylaxe soll den Dekubitus
(= Druckgeschwur) verhindern.

Die Thromboseprophylaxe soll die Thrombose
verhindern.

Die Pneumonieprophylaxe soll die Pneumonie
verhindern.

8

Prophylaxe: Thromboseprophylaxe
MaBnahme: Heparin subcutan und
Antithrombosestrimpfe

9
Pneumonieprophylaxe

10a
Thromboseprophylaxe: Antithrombosestrimpfe
Pneumonieprophylaxe: Atemgymnastik

1

Korperpflege: der Waschlappen (-), das
Handtuch (“-er)

Zahnpflege/Mundpflege: die Zahnbdrste (-n),
der Zahnputzbecher (-)

Haarpflege: die Haarburste (-n), der Kamm
(“-e), das Shampoo (-s)

15

1. Ich ziehe die Bettdecke ab. 2. Ich schitt(e)le
das Kissen auf. 3. Ziehen Sie bitte das Laken
glatt! 4. Nehmen Sie bitte die Betteinlage
heraus! 5. Lassen Sie bitte die
Antithrombosestrimpfe noch zwei Tage an!
6. Stehen Sie bitte zum Frihstuck auf?

7. Melden Sie bitte Herrn Evertz bei der
Physiotherapie an!

17

maogliche Lésungen: Ich setze/lege mich auf das
Bett / setze mich an den Tisch / auf den Stuhl.
Herr Popov / Frau Krlger wascht sich / setzt sich /
legt sich auf das Bett / setzt sich an den Tisch /
auf den Stuhl / zieht sich an.

18

1. sich, 2. sich, 3. mir, 4. sich

Kapitel 4

1a

1 der Bauchnabel, 2 der Bauch, 3 die Brust, 4 die

Achsel, 5 der Rucken, 6 die Schulter, 7 der
Nacken, 8 der Hals, 9 das Kinn, 10 das Ohr,
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11 das Knie, 12 der Mund, 13 die Nase, 14 das
Auge, 15 die Stirn, 16 der Genitalbereich, 17 das
Haar, 18 der Kopf, 19 die Hufte, 20 die Leiste, 21
der Ellbogen, 22 der Oberarm, 23 der Unterarm,
24 die Hand, 25 der Finger, 26 der Fuf3, 27 der
Po / das GesaB, 28 der Oberschenkel, 29 der/die
Zeh/-e, 30 die Ferse, 31 die Wade, 32 der
Unterschenkel

2b
linke Schulter, Arm, Ricken, Bein, Oberschenkel

5a

1 lhr tut der Kopf weh / Sie hat Kopfschmerzen.
2 lhr tut das Ohr weh / Sie hat Ohrenschmerzen.
3 lhr tut der Hals weh / Sie hat Halsschmerzen.
4 |hr tut der Bauch weh / Sie hat Bauchschmer-
zen. 5 Ihm tut der Arm weh / Er hat Armschmer-
zen. 6 Ihr tut der FuB weh / Sie hat FuBBschmer-
zen.

6

die Kopfschmerzen, die Halsschmerzen, die
Halsentzindung, die Unterschenkelfraktur,
die Unterschenkelschmerzen,

die Unterarmfraktur, die Unterarmschmerzen,
die Mittelohrentziindung

9

P: Herr Doktor, ich habe Schmerzen in der Brust.
A: Wo genau haben Sie die Schmerzen?

P: Hier, in der Brust.

A: Werden die Schmerzen starker, wenn Sie tief
einatmen?

P: Nein, ich glaube nicht.

A: Seit wann haben Sie die Schmerzen?

P: Seit ungefahr einer Stunde.

A: Sind die Schmerzen nur in der Brust oder
strahlen die Schmerzen irgendwohin aus?

P: Ja, hier im linken Arm tut es weh und hier
oben im Bauch habe ich auch Schmerzen.

A: Dann schreiben wir Ihnen sofort ein EKG.

10

Patientin: Pfleger Achim, ich habe so schlimme
Kopfschmerzen.

Arztin: Geben Sie ihr bitte eine Ibuprofen 400.

vierzig

Pfl. Achim: So, Frau Kruger, hier habe ich eine
Kopfschmerztablette fur Sie, damit die
Kopfschmerzen weggehen.

111B,2C 3E 4A,5D
16 1. lhren, 2. Sein, 3. lhre, 4. lhrem

18

mogliche Lésungen: Ich gebe lhnen/dir einen
Tee / eine Schlaftablette. Ich zeige Ihnen/dir den
Weg zum Rontgen / das Untersuchungsergebnis.
Ich wasche lhnen den Rucken. Ich sage Ihnen/dir
das Untersuchungsergebnis. Ich ziehe Ihnen/dir
die Thrombosestrumpfe an. Ich erklare lhnen/dir
den Weg zum Réntgen / das Untersuchungs-
ergebnis. Ich wechsle Ihnen/dir den Verband. Ich
bringe lhnen/dir einen Tee / eine Schlaftablette /
das Untersuchungsergebnis.

19

1. ..., damit die Beschwerden weggehen.

2. ..., damit Sie keine Thrombose bekommen.
3. ..., damit es nicht mehr so sehr wehtut.

4. ..., damit Sie keine Lungenentzindung be-
kommen.

Kapitel 5

1

1 der Kase, 2 die Kanne, 3 das Brotchen,

4 die Milch, 5 die Brotscheibe, 6 das Brot,

7 der Honig, 8 die Marmelade,

9 das Brotmesser, 10 die Butter, 11 der Tee,

12 die Tasse, 13 die Margarine, 14 der SuBstoff,
15 die Untertasse, 16 die Serviette,

17 der Eierloffel, 18 der Teller, 19 das Messer,
20 die Gabel, 21 der Eierbecher, 22 das Ei,

23 das Salz, 24 das Schalchen, 25 der Teeloffel,
26 der Quark, 27 der Apfel, 28 die Wurst,

29 der Kaffee, 30 der Zucker,

31 der Schinken
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2a
1C,2A,38B

2b
1r,2f,3f,4r,5f,6f,7r

4b
auf Insulin einstellen, eine Diabetesdiat,
Erndhrungsberatung, Patientenschulung

5a
1E,2D,3F4B,5A,6C

5b
Diabetesdiat, Reduktionskost, purierte Kost,
hochkalorische Kost, Aufbaukost, Vollkost

6

Herr Evertz: Diabetesdiat, Frau Btaszkowska:
Vollkost, Herr Sanchez: Reduktionskost, Frau
Walter: Aufbaukost

8a

Sr. Susanne soll Herrn Evertz bei der
Erndhrungsberatung anmelden und einen
Termin fur eine Patientenschulung machen.

8b
am Mittwoch, den 12. um 10 Uhr.

11b

Frei: Vollkost

Schmitt: leichte Vollkost
Meier: Diabetes

Klein: Aufbaukost

List: vegetarisch

11c
die leichte Vollkost, die vegetarische Kost

12
1. soll/muss, 2. darf, 3. soll,
4. kann/méchte, 5. Willst/Kannst

13

mogliche Lésungen: Frau Kriger kann/méchte
K&se haben. Frau Sarlimaz soll/muss nlchtern
bleiben. Svetlana soll Pfleger Tobias helfen. Dr.
Kazanski will die Patientin untersuchen. Frau
Petersen kann am Tisch sitzen. Herr Klein darf
wieder alles essen.

Kapitel 6

1

dreiBig, vierzig, funfzig, sechzig, siebzig,
achtzig, neunzig

(ein-)hundertzwei, (ein-)hundertdrei, ...
dreihundert, vierhundert, funfhundert, ...
dreitausend, viertaused, funftausend, ...
vierhundertdreiBig, vierhunderteinunddreiBig,
vierhundertzweiunddreiBig, ...
dreitausendvierhundertneunundfiinfzig,
dreitausendvierhundertsechzig

2a

A: Ich messe lhnen den Blutdruck. - Ihr Blutdruck
ist hundertzwanzig zu funfundachtzig.

B: Ich messe lhnen im Ohr Temperatur. - Sie
haben siebenunddreiBig neun Temperatur.

C: Ich fuhle Ihnen den Puls. - lhr Puls ist vierund-
achtzig.

2b
2 das Blutdruckgerat (-e), 3 das
Ohrthermometer (-), 4 die Pulsuhr (-en)

3

(ein-)hundertzehn zu achtzig
zweiundsiebzig
achtunddreiBig neun

4

der zu niedrige Blutdruck
die zu hohe Temperatur
der zu hohe Blutzucker
der zu niedrige Blutzucker
der zu schnelle Puls

der zu langsame Puls

der unregelmaBige Puls
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8b

RR fur Blutdruck (Blutdruckmessung mit dem
Blutdruckmessapparat nach Riva-Rocci)

P fur Puls, T fur Temperatur, BZ fur Blutzucker

9

Der Puls ist richtig eingetragen, die Temperatur
ist mit 36° falsch eingetragen. In Spalte RR beim
15.11.: 190/110, in Spalte BZ mg/d| 100 eintragen.

1"

a die Speiserohre, b das Zwerchfell, c die Leber,
d der Magen, e die Niere, f die Gallenblase,

g das Nierenbecken, h die Bauchspeicheldruse,

i die Milz, k der Zwolffingerdarm, | der Dick-
darm, m der Dinndarm, n der Blinddarm, o der
Mastdarm, p der Wurmfortsatz, q die Harnblase

17

1. Ich bringe Sie jetzt in den OP. 2. Komm bitte
danach ins Dienstzimmer. 3. Herr Schmidt muss
um 10 Uhr zur Sonographie gehen. 4. Ich arbei-
te seit einem Jahr hier in der Klinik. 5. Wir sehen
uns gleich auf der Station. 6. Setzen Sie sich
jetzt bitte auf den Stuhl. 7. Ich bringe Frau Patt
um 15 Uhr zum Réntgen.

19

mogliche Losungen: 1. Hast du Frau Kriger
schon Temperatur gemessen? 2. Hast du Herrn
Schmidt schon die Atemgymnastik erklart?

3. Hast du der Oberérztin schon die Rontgen-
bilder gezeigt? 4. Hast du Herrn Popov schon
die Antithrombosespritze gegeben? 5. Haben
Sie Frau Braun schon den Rucken gewaschen?
6. Haben Sie Herrn Baumgarten schon die
Antithrombosestrimpfe angezogen? 7. Haben
Sie der Patientin schon Schmerztabletten
verabreicht? 8. Hast du dir schon die Befunde
angesehen? 9. Haben Sie dem Patienten schon
den Verband gewechselt?

20

2. Ich gebe sie lhnen gleich. 3. Ich gebe es Ihnen
gleich. 4. Ich gebe es Ihnen gleich. 5. Ich gebe
ihn Ihnen gleich.

zweiundvierzig

Kapitel 7
23,51,6,2,4

5

In B: Aphasie = Unféahigkeit zu sprechen

In C: Rigor = Starre, Tremor = Zittern,
Kontraktur = krankhafte Gelenkfehlstellung,
Parese = Lahmung

In D: Stoma = naturliche oder ktinstlich
hergestellte Offnung zu einem Hohlorgan,
z.B. kunstlicher Darmausgang

BDK = Blasendauerkatheter

SPF = Suprapubische Fistel

7a

2 die Unterarmgehstutze (-n), 3 das Steckbecken
(-) [wird auch ,Bettpfanne” genannt], 4 der
Rollstuhl (“-e), 5 der Toilettenstuhl (“-e), 6 das
Horgerat (-e), 7 die Brille (-n), 8 der Rollator
(-en), 9 die Urinflasche (-n)

8
1 C Bewegung, Mobilitédt, 3 D Ausscheiden, 4 B
Kommunikation

1a

2 oral = Aufnahme durch den Mund, 3 i.v. =
intravends, 4 Gastroskopie = Magenspiegelung,
5 Coloskopie = Dickdarmspiegelung,

6 Rectoskopie = Enddarmspiegelung, 7 CT =
Computertomographie, 8 MRT = Magnet-
resonanztomographie/Kernspintomographie,
9 Sonographie = Ultraschalluntersuchung,

10 Lufu = Lungenfunktionsprifung, 11
Réntgen-Thorax = Rontgen der Lunge

12 Konsil = Untersuchung durch eine andere
Fachdisziplin

11c

Folgendes ist anzukreuzen:

nichtern lassen: heute, morgen

500 ml Ringer Lactat: 3

500 ml Glucose 5 %: 3

Schmerztropf 1, Gastroskopie, Coloskopie,
Sonographie, EKG, Rontgen-Thorax,
GrofBe Routine, Gynékologisch
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12

a die Bauchspeicheldriusenentziindung
b die Dickdarmentziindung

c die Dinndarmentzindung

d das Zwolffingerdarmgeschwir

e die Leberentzliindung

f die Speiseréhrenentziindung

13
das Geschwdr, das -steinleiden,
die -entziindung

15

1.ist, 2. haben, 3. sind, 4. hat, 5. haben, 6. hat,
7. Haben, 8. Sind, 9. haben, 10. Sind, 11. Haben,
12. Haben, 13. Sind, 14. Haben

16

1. Ich habe Frau Miller eine Kopfschmerz-
tablette gegeben. 2. Ich habe Herrn Ozlem zum
EKG gebracht. 3. Ich habe das Blut schon ins
Labor gebracht. 4. Haben Sie Ihre Tabletten
genommen? 5. Ich habe Ihren Befund gelesen.
6. Ich habe gestern den Verband von Herrn
Schmidt gewechselt. 7. Ich habe Dr. Kazanski
Bescheid gesagt. 8. Ihre Tochter hat vor einer
Stunde angerufen. 9. Haben Sie Ihre Versicher-
tenkarte mitgebracht? 10. Ich habe Herrn Evertz
beim Waschen geholfen.

Kapitel 8

1a

die Lungenentzindung (-en)
die Luftréhrenentziindung (-en)
die Herzbeutelentziindung (-en)
die Brustfellentziindung (-en)
der Speiserohrenkrebs (Sg.)

1b
der -krebs (Sg), die -entztindung (-en)

2c
1f,2r,3f, 4f,5f,6r,7f,8f

6b
Tucher, Skalpell, Drainage, Nadel

71A,C E2C 3B,F;4D;5G

8

intramuskular, die Magensonde (-n), intravends,
subcutan, das Elektrokardiogramm, der Dauer-
katheter (-) / Blasenverweilkatheter (-), der
Zentrale Venenkatheter (-), der Milliliter (-), das
Milligramm (-)

9a

Fr. Schumann

1. (ankreuzen:) alle 15 Min.
2. (unterstreichen:) sofort
3.16

4. keine

5. 0,5 ml Dipidolor b. B.
6.16

7.und 8. nach Plan

9. Urinausscheidung

10b

In der Spalte ,Hz.” tragt der/die
Dokumentierende sein/ihr Handzeichen ein.
Von links nach rechts stehen bei den Lésungen
die Eintragungen fur Uhrzeit, RR und Puls. Die
weiter auszufillenden Spalten sind jeweils in
Klammern vermerkt:

14.45, 110/80, 84

15.00, 115/85, 80, (Sonstiges:) Laborkontrolle
15.20, 115/80, 84

15.45, 110/85, 80, (Ausfuhr, Drainagen:) 300 ml
(Ausfuhr, DK:) 500 ml

16.30, 115/90, 84

17.20, 115/85, 88

18.00, 120/85, 88

18.50, 125/85, 92, (Medikamente ...:) Y2 Amp.
Dipidolor i.m.

19.30, 115/90, 84

11b
Schmerzen, Mobilisation, Essen, Trinken
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.G, 2. A/B, 3.D, 4. F, 5. A/C/F/G,
GG, 7. E

(1) ¢ait, {2) um, (3) cait, (4) vo,
(5) Wahrend, (6) Nach, (7) Ab, (8) Bis

Kapitel 9

2
1B,2C 3D, 4A

3

Diagnostik/Konsile: Montag neurologisches
Konsil, morgen Gastroskopie, Dienstag
Abdomensono, Heute R6-Thorax
PflegemaBnahmen: 3 x tgl. FuBbad, 2 stdl.
Umlagern, 3 x tgl. Temperaturkontrolle,
tgl. Beine wickeln, Atemgymnastik, 2 x tgl.
Sitzbad, 2 x tgl. VW, Ferse frei lagern

4
Diagnostik/Konsile: Réntgen, pfleger. MaBn.:
Verbandswechsel, pfleger. MaBn.: Beine
wickeln, pfleger. MaB3n.: Umlagern, pfleger.
MaBn.: Temperaturkontrolle, Diagnostik/
Konsile: Sonographie (Ultraschall), pfleger.
MaBn.: FuBbad, Diagnostik/Konsile: EKG,
pfleger. MaBn.: Atemgymnastik

5a

A: Guten Morgen, Herr Evertz.

P: Guten Morgen, Herr Doktor.

A: Wie geht es Ihnen?

P: Mir geht es nicht so gut.

Sr: Herr Evertz war heute Nacht so tachykard.
A: Aha, er war tachykard.

P: Was habe ich letzte Nacht getan?

A: Sie hatten Herzrasen.

P: Ach so.

A: Hat Herr Evertz denn Uber Angina Pectoris
geklagt?

P: Wie bitte?

A: Haben Sie einen Druck auf der Brust gehabt?
P: Nein, das war vor zwei Tagen zum letzten Mal.

vierundvierzig

A: Wir schreiben Ihnen trotzdem gleich ein EKG. -
Schwester Svetlana, rufen Sie bitte im EKG an.

Sr: Okay.

A: Und wir mussen zweisttindlich Blutdruck und
Puls kontrollieren.

St: Ja, das machen wir.

A: Ist denn heute Morgen Labor gelaufen?

Sr: Moment, das sehe ich nach.

A: Herr Evertz, ist bei Ihnen heute Morgen Blut
abgenommen worden?

P: Ja, da war jemand bei mir.

A: Dann sehen Sie bitte nach, ob wir schon die
Laborwerte von heute Morgen haben.

Sr: Ja, ich sehe gleich nach.

A: Herr Evertz, ich komme spater noch mal zu
Ihnen, wenn wir die Ergebnisse haben.

P: Danke, Herr Doktor.

A: Bis gleich.

6
viele Abklrzungen, knapp, unvollstandige Satze

7a

Dialog 1: Herr Thorn

Anordnungen: 3 x tgl. inhalieren
Durchgefuihrte Diagnostik/Konsile - keine
Eintragung

PflegemaBBnahmen: 3 x tgl. inhalieren
Pflegebericht: Pat. konnte nicht schlafen, hatte
Husten.

7b

Dialog 2: Herr Grandi

Anordnungen: R6 i Arm, nachts Bettgitter
Durchgefuhrte Diagnostik/Konsile: RG li Arm
(diese Eintragung wird erst vorgenommen,
wenn Untersuchung erfolgt ist).
PflegemaBnahmen: nachts Bettgitter
Pflegebericht: Pat. war sehr unruhig, ist aus dem
Bett gefallen, Arzt informiert.

Dialog 3: Hr. Schéfer

Anordnungen: 3 x tgl. Fu3bad, Ferse frei lagern
Druchgefuhrte Diagnostik/Konsile: keine Eintra-
gung

PflegemaBBnahmen: 3 x tgl. FuBbad, Ferse frei
lagern
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Pflegebericht: kleine offene Stelle an der
rechten Ferse

8b

Pat. nachts verwirrt - Herr Grandi

Fieber, 4 stdl. Temp.kontr., Eis Leiste — Herr Rose
Heute E, VW, Medikamente mitgeben — Herr
Meier

Mob., Waschen am Waschbecken - Frau Schmitz
Pat. hat sehr starke Schmerzen. Schmerztropf? -
Herr Schréder

10a

22: H. Pusche: heute Nacht Herzrasen, Dr. Stahl
ist informiert. Heute EKG, anrufen, ob er gleich
kommen kann.

20: H. Scheppler, 54 Jahre, Verdacht auf (oder
V.a.) Bronchial-Carcinom.

Hilfe Waschen am Waschbecken, vor Aufstehen
RR-Kontrolle, zu Hause kollabiert. Dreimal
taglich inhalieren.

20: H. Lange heute Magenresektion. Rasieren,
elf Uhr OP, Pramed. 10.30 Uhr, sehr nervos.

18: Frau Rose heute E. vorher VW li Bein; ist
unsicher, ob sie gut zu Hause zurechtkommt,
Pflegedienst ist informiert. Medikamente fur
heute und morgen friih mitgeben.

12

2. Frau Schulz wird (von Dr. Kupka) operiert.
3. Der Pflegedienst wird (von Schwester
Svetlana) informiert. 4. Frau Schulz wird (von
Pfleger Achim) mobilisiert.

5. Herr Gellert wird (von der MTA) geréntgt.

13

2. Herr Gellert muss geréntgt werden. 3. Der
Verband von Frau Wachter muss gewechselt
werden. 4. Die Wunde von Frau Wachter muss
fotografiert werden. 5. Bei Herrn Muller muss
der Blutdruck kontrolliert werden. 6. Bei Herrn
Rose muss die Temperatur kontrolliert werden.
7. Bei Frau Salieri muss ein EKG geschrieben
werden. 8. Herr Klein muss untersucht werden.

9. Frau Huber muss auf die Intensivstation ver-
legt werden. 10. Die Angehdrigen von Frau
Huber mussen informiert werden.

Kapitel 10

1

Organe: das Herz, der Darm, die Leber, die
Niere, die Lunge

Teile des Herzens: linker Vorhof, die linke
Kammer, der rechte Vorhof, die rechte Kammer
GefaBe: die Lungenvene, die Lungenarterie, die
Lungenkapillaren, die Aorta, die Venen, die
Kapillaren, die Arterien

2
Anwendungsgebiete
Nebenwirkungen
Zusammensetzung
Wechselwirkungen
Gegenanzeigen

Art der Anwendung
Dosierung

4

In den Mund

Uberempfindlichkeit gegen Glyceroltrinitrat
Angina pectoris

Kopfschmerzen, Kreislaufkollaps
blutdrucksenkenden Praparaten

5a
Beipackzettel spricht den medizinischen Laien
an, erklart ausfuhrlich

Internetseite: Fachinformationen, Fachworter,
viele Abklrzungen, Verweise wie z.B. N 40

5b

Anw.-beschrank. = Anwendungsbeschran-
kungen, Schwang./Stillz. = Schwangerschaft/
Stillzeit, Nebenw. = Nebenwirkungen,
Wechselw. = Wechselwirkungen, Tox.=
Intoxikationen, Warnhinw. = Warnhinweise,
Hinw. = Hinweise, Dos. = Dosierung, KP=
Klinikpackung, AP = Anstaltspackung
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5¢

1. bei Feld ,Suche” eingeben
2. bei ,Anw.”

3.indem man ,,N40"” anklickt.

6a 1: Hr. Droste C, 2: Lena Schmitz A,
Frau Lange B

6b

Supp. = das Suppositorium, Filmtbl. = die
Filmtablette, AT = die Augentropfen (PL.), Thl. =
die Tablette (-n), NT = die Nasentropfen (Pl.),
Vag.supp. = das Vaginalsuppositorium/
Scheidenzapfchen, z.N. = zur Nacht, b.B. = bei
Bedarf

7

2x1 Kps. Adalat, 1-0-0 Provas 80, b. B. 20 Tr.
Novalgin, 3x tgl. Tannosynt-Sitzbad, 3 x tgl.
Otriven NT, z.N. 1 Tbl. Aponal 100, 3 x tgl. 1
Vomex 150 supp.

9
1C,2F3D,4B,5A,6D,7H,8A,9E 10G

17

2. Sie bekommen die roten Kapseln nicht mehr,
weil wir ein anderes Medikament ausprobieren.
Weil wir ein anderes Medikament ausprobieren,
bekommen Sie die roten Kapseln nicht mehr.

3. Weil Sie eine Bindehautentztindung haben,
gibt lhnen die Schwester Augensalbe ins Auge.
Die Schwester gibt Ihnen Augensalbe ins Auge,
weil Sie eine Bindehautentziindung haben.

4. Weil wir fur die Operation die Réntgenbilder
brauchen, réntgen wir Sie. Wir réntgen Sie, weil
wir fur die Operation die Réntgenbilder brau-
chen. 5. Sie mussen die Antithrombosestriimpfe
tragen, weil Sie viel liegen mussen. Weil Sie viel
liegen mussen, mussen Sie die Antithrombose-
strimpfe tragen.

sechsundvierzig
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20

2. Nehmen Sie bitte die weiBBe Tablette, wenn
Sie gegessen haben. 3. Klingeln Sie bitte, wenn
Sie mich brauchen. 4. Rufen Sie mich bitte,
wenn Sie das nicht allein schaffen. 5. Legen Sie
sich bitte wieder ins Bett, wenn Sie mit dem
Waschen fertig sind. 6. Unterschreiben Sie bitte
den Aufklérungsbogen, wenn Sie ihn gelesen
haben.

21

1. Wenn Sie weitere Fragen haben, fragen Sie
bitte bei der Visite. 2. Wenn Sie gegessen
haben, nehmen Sie bitte die weiBe Tablette.
3. Wenn Sie mich brauchen, klingeln Sie bitte.
4. Wenn Sie das nicht allein schaffen, rufen Sie
mich bitte.

5. Wenn Sie mit dem Waschen fertig sind, legen
Sie sich bitte wieder ins Bett.

6. Wenn Sie den Aufklarungsbogen gelesen
haben, unterschreiben Sie ihn bitte.

Kapitel 11

1b

C4, Schwester Naomi

Kann ich lhnen helfen

den Umstanden entsprechend

operiert worden

Geben Sie mir bitte ihre Telefonnummer
auf der Station ist

3
1 unhéfl., 2 hofl., 3 hofl., 4 unhofl., 5 hofl.,
6 unhofl., 7 unhofl., 8 hofl.

4

Méglichkeiten:

Stehen Sie bitte auf.

Ich habe leider keine Zeit.

Swetlana, kénntest du mir bitte helfen?

Ich méchte bitte Frau Dr. Kazanski sprechen.

Es tut mir leid, Dr. Stahl ist im Moment nicht da.
Rufen Sie bitte spater wieder an.
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7

Kalium, Thrombozyten, Hadmatokrit,
Hamoglobin, Blutzucker, Calcium
Loésungswort: Natrium

8

Hb 16,0: Hb sechzehn.

Hk 38: Der Hk ist achtunddreifBig.

Leukos 7.500: Siebentausendfunfhundert
Leukos.

Thrombos 310.000: Dreihundertzehntausend
Thrombos.

K 4,2: Kalium vier Komma zwo.

Na 132: Natrium hundertzweiunddreiBig.
Ca 2,4: Das Calcium ist zwei Komma vier.
BZ 69: Der BZ ist neunundsechzig.

9

Hb 11,2, Hk 32, Leucos 4.500, Thrombos 250.000.

Kalium 4,3, Natrium 123, Calcium 2,2

10a

K 4,8, Calcium 2,1, Na 138,

Hb 10,8, Hk 33.

Thrombos 290.000, Leukos 18.000.

11a

Stahl. Sie haben mich angefunkt, was ist los?
Ist bei ihr schon Blutdruck gemessen worden?
Hat sie sonst noch Beschwerden?

Dann geben Sie ihr bitte schon mal 2 Hibe
Nitro®, ich komme sofort vorbei und wir
verlegen sie dann auf die Intensivstation.

Bis gleich.

14

1. AJEF/G, 2. A/D/E/FIG, 3. A/D/E/F,
4. A/D/G, 5. B/C/H, 6. B/C/H, 7. B/C/H,
8. A/E/F

15
1. ob/wann/wohin/warum, 2. ob, 3. wie,
4. wie/wann, 5. wann, 6. ob/wann

17
mogliche Lésungen: 1. Kénnten Sie bitte zur
Untersuchung gehen?

2. Waschen Sie sich bitte. 3. Herr Dr. Stahl ist
heute leider nicht da. 4. Die Physiotherapeutin
hat heute leider keine Zeit. 5. Ich kann Dr.
Kazanski gerade leider nicht erreichen. 6. Es tut
mir leid, aber lhre Mutter kann am Wochenende
noch nicht entlassen werden. 7. Kénntest du
bitte am Wochenende Frihdienst machen?

8. Gib mir doch mal (bitte) / (bitte) mal das
Laken. 9. Sagen Sie mir bitte mal die Werte von
Herrn Schulz. 10. Wiederhol das bitte. 11. Nimm
doch bitte die CD mit den Rontgenbildern mit.

Kapitel 12

1

HWS = die Halswirbelsaule
BWS = die Brustwirbelsaule
LWS = die Lendenwirbelsaule
das SteiBBbein

r-r—f-r-—f-f-f

6

die Wundmanagerin
Verbandwechsel
Geruch

Foto
Wunddokumentation

7a

Patientenstammdaten: Name, Geburtsdatum,
Adresse; Visitendatum, Gewicht, GréBe, BMI
(= Body Mass Index)

7b
Malleolus lateralis links = linker AuBenknochel
(am FuB)

16

1. hoher, 2. niedriger, 3. besser, 4. schneller,
5. schlechter, 6. weniger

siebenundvierzig | 47



. Losungen zu den Aufgaben im Lehr- und Arbeitsbuch

48

17

Mégliche Lésungen: Ihr Blutdruck ist so hoch/
niedrig wie gestern. lhr Blutdruck ist héher/
niedriger als heute Morgen. Ihre Temperatur ist
so hoch/niedrig wie vor drei Stunden. lhre Tem-
peratur ist hoher/niedriger als nach der OP.

Ihre Blutwerte sind so schlecht/gut wie vor zwei
Tagen. Ihre Blutwerte sind schlechter/besser als
gestern. Ihre Wunde ist so klein/groB wie ges-
tern. lhre Wunde ist kleiner/gréBer als nach der
OP.

achtundvierzig
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